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Digitaalinen stillkamera

Kayttoopas/
Vianetsinta

Kayttdohjeet

Lue timi kisikirja ja "Lue tdimi ensin" (erillinen
ohjevihkonen) huolella ennen kameran kiyton aloittamista
ja sdilytéd ne tulevaa kdyttod varten.

Malli- ja sarjanumerotiedot

Laitteen malli- ja sarjanumerot ovat sen pohjassa. Kirjoita
sarjanumero sille tarkoitettuun, alla olevaan tilaan. Ilmoita
aina ndmi numerot silloin kun otat yhteyden Sonya
myyviin liikkeeseen titd tuotetta koskevissa asioissa.

Mallinro: DSC-W5/W7/W15/W17

Sarjanro

DSC-W5/W7/
wi15/W17

Cyber-shot
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MEMORY STICK

"Lue tdmé ensin"

(erillinen ohjevihkonen)

Kuvaa asetusten tekemisen ja kameralla
kuvaamisen/toiston perustoiminnot.
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VAROITUS

Al4 altista laitetta sateelle tai
kosteudelle tulipalo- ja
sahkoiskuvaaran valttdmiseksi.

USA:ssa asuville asiakkaille

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tdmén merkin tarkoituksena
on varoittaa kameran
kameran sisélld
olevasta vaarallisesta
jdnnitteestd, joka saattaa olla
riittdvin voimakas
aiheuttamaan sidhkoiskun.

Téimin merkin tarkoituksena
on huomauttaa kameran
kéyttidjdd sen mukana
toimitetuissa asiakirjoissa
olevista tirkeistd kaytto- ja
kunnossapito- seké huolto-
ohjeista.

Jos tisti tuotteesta on jotakin kysyttivad, voit
soittaa numeroon:

Sony Customer Information Services Center
1-800-222-SONY (7669)

Alla olevaa numeroa on tarkoitus kéyttdd
ainoastaan FCC:hen liittyviin asioihin.

Saadostietoja

Yhdenmukaisuusvakuutus
Toiminimi: SONY
Mallinro: DSC-W5
Asianosainen: Sony Electronics Inc.
Osoite: 16450 W. Bernardo Dir,

San Diego, CA 92127 U.S.A.
Puhelinnro: 858-942-2230

Tam4 laite noudattaa FCC:n séintdjen osan
15 mairayksid. Sen kiytto on kahden
seuraavan ehdon alaista: (1) Tdma4 laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hiiri6itd, ja (2) sen tulee
sietdd mitd tahansa hdirioitd, myos sellaisia,
jotka voivat aiheuttaa toimintahdirion.

Yhdenmukaisuusvakuutus
Toiminimi: SONY
Mallinro: DSC-W7
Asianosainen: Sony Electronics Inc.
Osoite: 16450 W. Bernardo Dr,

San Diego, CA 92127 U.S.A.
Puhelinnro: 858-942-2230

Tama laite noudattaa FCC:n sddntdjen osan
15 médrdyksid. Sen kidytto on kahden
seuraavan ehdon alaista: (1) Tdmad laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hiiri6itd, ja (2) sen tulee
sietdd mitd tahansa hiirioitd, myos sellaisia,
jotka voivat aiheuttaa toimintahéirion.

MUISTUTUS

Laitteen omistajaa muistutetaan siitd, ettd kaikki
laitteeseen itse tehdyt muutokset tai korjaukset,
joita ei erityisesti mainita ndissd kdyttoohjeissa,
saattavat mitdtoidé laitteen omistajan oikeuden
kéyttdd tatd laitetta.



Huomautus:

Téamad laite on testattu ja sen on todettu
noudattavan FCC:n sdéntdjen osan 15 mukaisia,
luokka B:n digitaalisille laitteille asetettujen
vaatimusten rajoja.

Nimd rajat on suunniteltu kohtuullisen suojan
takaamiseksi haitallisia hiiriditd vastaan silloin
kun laitetta kdytetddn asuinhuoneistossa. Tama
laite tuottaa, kiyttiid ja voi siteilld
radiotaajuusenergiaa, ja ellei sitd asenneta tai
kéytetd ohjeiden mukaisesti, se saattaa
haitallisesti hiiritd radioliikennetti. Mutta ei ole
mydskdin tdysid takeita sille, ettei hairioita
esiintyisi missd tahansa asennuksessa. Jos timé
laite aiheuttaa haitallisia hdirioitd radio- tai tv-
vastaanottoon, mikd voidaan todeta kytkemalld
tdma laite péille ja pois pdiltd vastaanottimen
ollessa pailld, laitteen omistajaa suositellaan
yrittdméén hdirididen poistamista yhdelld tai
useammalla seuraavista toimenpiteisti:

— Suuntaa antenni uudelleen tai vaihda sen
paikkaa.

— Siirré laitetta etddmmille radio- tai
tv-vastaanottimesta.

— Kytke timin laitteen virtajohto pistorasiaan,
joka on eri virtapiirissd kuin héirityn
vastaanottimen pistorasia.

— Kysy neuvoa laitteen myyneesti liikkkeesti tai
kokeneelta radio/tv-asentajalta.

Laitteen mukana toimitettua liitintikaapelia tulee
kéyttid, jotta laite noudattaisi FCC:n sdéntdjen

digitaalisia laitteita koskevan osan 15 alakohtaa B.

USA:ssa ja Kanadassa asuville
asiakkaille

NIKKELIMETALLIHYDRIDIAKKUJEN
KIERRATYS

Nikkelimetallihydridiakut voi
kierritt:

SR

Voit myotidvaikuttaa -; Iy
mpdriston séilyttimiseen Op VS,
ymp: y 2 82?--%

saasteettomana palauttamalla
ladattavat akut lahimpéna
olevaan kerdys- tai kierrétyspaikkaan.

Lisitietoja ladattavien akkujen kierréttdmisesti
saa maksuttomasta puhelinnumerosta
1-800-822-8837, tai

web-sivulta: http://www.rbrc.org/

Varoitus: Ali koske paljain kisin
vaurioituneisiin tai vuotaviin
nikkelimetallihydridiakkuihin.

Isossa-Britanniassa asuvia
asiakkaita koskeva huomautus

Kameraan on asennettu turvallisuutta ja
kdyttomukavuutta silmilld pitden standardin
BS1363 mukainen, muotoon valettu virtapistoke.
Jos stillkameran virtajohdon pistokkeessa oleva
sulake pitédd vaihtaa, se on vaihdettava
alkuperiisen sulakkeen kanssa samanarvoiseen ja
ASTA-jidrjeston hyviksymiin tai BSI-BS1362-
standardin mukaiseen sulakkeeseen (ts. merkillid
@ tai @ varustettuun).

Jos kameran mukana toimitetussa
verkkopistokkeessa on irrotettava sulakkeen
suojakansi, dld unohda asettaa kantta takaisin
paikalleen, kun olet vaihtanut sulakkeen. Al
koskaan kiyti pistoketta ilman sulakkeen
suojakantta. Jos suojakansi katoaa, ota yhteys
lihimpién Sonya myyviin liikkeeseen.

Euroopassa asuville asiakkaille

Tamad laite on testattu ja sen on todettu
noudattavan EMC-direktiivissd asetettuja, 3:a
metrid lyhyempien liitantdjohtojen kayttod
koskevia rajoja.

Huomautus

Miirityntaajuiset sihkomagneettiset kentit
saattavat vaikuttaa timén kameran tuottamaan
kuvaan ja dédneen.

Huomautus

Jos staattinen sdhko tai sdhkomagneettiset kentit
aiheuttavat datansiirron keskeytymisen, kdynnistd
sovellusohjelma tai irrota ja kytke uudelleen
paikalleen kameran tietoliikennejohto (USB

tai tms.).



Kameran kayttoa koskevia huomautuksia

Kéyttikelpoiset "Memory Stick" -
muistikortit (eivét sisélly toimitukseen)
Tdmén kameran kédyttama mikropiiriin
perustuva tallennusviline on "Memory
Stick" -muistikortti. "Memory Stick" -
muistikortteja on kahta tyyppid.
* "Memory Stick": Voit kéyttdd kamerassasi
"Memory Stick" -muistikorttia.

« "Memory Stick Duo": Voit kiyttid "Memory
Stick Duo" -muistikorttia asettamalla sen
Memory Stick Duo -sovittimeen.

Memory Stick Duo -sovitin

« Lisitietoja "Memory Stick" -muistikortista on
lue s. 89.

Nikkelimetallihydridiakkua koskevia
huomautuksia

 Lataa molemmat kameran mukana toimitetut
Ni-MH-akut ennen kameran ensimméisti
kéyttokertaa. (— kappaleen "Lue timd ensin"
kohta 1)

« Akkuja voi ladata, vaikka ne eivit olisikaan
tdysin tyhji4, ja niitd voi kéyttdd silloinkin kun
niité ei ole ladattu aivan tdyteen, eli niitd voi
kéyttdd niiden kunkinhetkiselld latauksella.

« Ellet aio kéyttaid akkuja pitkdén aikaan, kiytd ne
loppuun ja ota ne pois kamerasta sekd aseta ne
sdiloon viileddn ja kuivaan paikkaan. Talld
tavoin sdilytit ne aina toimintakunnossa (s. 91).

« Lisdtietoja kdyttokelpoisista akuista on lue s. 91.

Carl Zeiss -objektiivi

Kamerassa on terivid kuvia erinomaisella
kontrastilla tuottava Carl Zeiss -objektiivi.
Kameran objektiivi on valmistettu Carl Zeissin
sertifioimaa laadunvarmistusjdrjestelméaé
kéyttamailld, ja se on tdysin saksalaisen Carl Zeiss
-tehtaan laatuvaatimusten mukainen.

Ei korvausta kuvan sisallosta

* Menetettyd kuvan sisiltod ei korvata, vaikkei
kuvaaminen tai kuvan toisto onnistuisikaan
kamerassa tai tallennusvilineessé tms. olleen
vian vuoksi.

Suositus varmuuskopion tekemisesté

¢ Datan mahdollisen katoamisvaaran
vilttamiseksi kopioi data aina myos jollekin
toiselle tallennusvilineelle (varmuuskopio).

Sisdisen muistin varmuuskopiointi

« Mikili kytket virran kamerasta avaamalla akku/
"Memory Stick" -muistikorttitilan kannen tms.
korttivalon palaessa, sisdisen muistin data
saattaa tuhoutua. Tee varmuuskopio datasta
datan mahdollisen menetyksen vilttamiseksi.
Lue s. 23 lisdohjeita datan varmuuskopioinnista.

Tallennusta/toistoa koskevia
huomautuksia

* Tdmi kamera ei ole poly-, roiske- eikd
vesitiivis. Lue kappale "Yleiset kiyttoohjeet"
(s. 93) ennen kameran kiyttod.

Ennen kuin kuvaat ainutkertaisia tapahtumia, tee
ensin koekuvaus kameran toiminnan
varmistamiseksi.

Al pasistd kameraa kastumaan. Kameran sisiin
padssyt vesi voi aiheuttaa vikoja, joita ei
vilttdmittd pystytd korjaamaan.

Al suuntaa kameraa aurinkoon tai kirkkaaseen
valoon. Seurauksena voi olla nakosi pysyvi
vahingoittuminen. My0s kamera saattaa
vahingoittua.

Al kiiytd kameraa lhell paikkoja, jotka
tuottavat voimakkaita radioaaltoja tai ldhettavit
siteilyd. Kameralla ei voi kuvata eiki toistaa
kunnolla tillaisissa olosuhteissa.

Kameran kiytto hiekkaisessa tai polyisessi
ympiristossi saattaa vaurioittaa kameraa.

Jos kameraan tiivistyy kosteutta, poista se ennen
kameran seuraavaa kiyttod (s. 93).

Al ravista tai kolhi kameraa. Toiminta-
héirididen ja kuvaamisen epdonnistumisen
lisiksi seurauksena voi olla tallennusvilineen
vaurioituminen kiyttokelvottomaksi, kuvadatan
tuhoutuminen, vaurioituminen tai menetys.
Puhdista salaman vilidhdyspinta ennen kiyttod.
Salamavalon 1amp6 voi saada vilahdyspéddssi
olevan lian tummumaan tai tarttumaan salaman
pintaan, jolloin seurauksena on valotehon
heikentyminen riittimattomaksi.




Nestekidendyttdd, nestekide-etsinta
(nestekide-etsimellé varustetut
mallit) ja objektiivia koskevia
huomautuksia

 Nestekidendytto ja -etsin on valmistettu alan
uusinta huipputekniikkaa hyviksi kiyttden, ja
vithintddn 99,99 % niiden kuvapisteisti
mydtivaikuttaa kameran tehokkaaseen
kayttoon. Nestekidendytolld ja -etsimessd
saattaa kuitenkin koko ajan niky# pienid mustia
ja/tai kirkkaita (valkoisia, punaisia, sinisii tai
vihreitd) pisteitd. Namé pisteet syntyvit aina
valmistusprosessissa eivitkd ndy milld4n tavalla
kuvatussa kuvassa.

Jos asetat nestekidendyton, etsimen tai
objektiivin suoraan kohti aurinkoa pitkiksi
aikaa, kameraan saattaa tulla toimintahiirigita.
Harkitse tarkkaan kameran sijaintipaikka
asettaessasi sitd ikkunan ldheisyyteen tai sitd
ulkona kiyttdessisi.

Al paina nestekideniyttod. Nestekidendyttoon
saattaa tulla virivirheitd, jotka saattavat
aiheuttaa toimintahiiriGita.

Kuvat saattavat nikyé jédlkikuvina nestekide-
nadytolld kylmailld ilmalla. T4dmai ei ole
toimintahiirio.

* Témi kamera on varustettu moottorizoom-
objektiivilla. Viltd objektiivin kolhimista ja sen
kovakouraista kisittelyi.

Kuvadatan yhteensopivuus

« Tdmi kamera on yhteensopiva JEITA-jirjeston
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association)
kameratiedostojérjestelmien
suunnittelusddntjen DCF-yleisstandardin
(Design Rules for Camera File Systems) kanssa.

¢ Omalla kamerallasi tallennettujen kuvien toiston
onnistumista muilla laitteilla tai muilla laitteilla
tallennettujen tai editoitujen kuvien toiston
onnistumista omalla kamerallasi ei voida taata.

Tekijdnoikeuksia koskeva varoitus
Televisio-ohjelmat, elokuvat, videokasetit ja muut
tallenteet voivat olla tekijinoikeuksilla suojattuja.
Tallaisen materiaalin luvaton kopiointi saattaa
olla tekijdnoikeuslain vastaista.

Téssé kdsikirjassa kaytetyt kuvat

Tissd késikirjassa esimerkkeind kiytetyt kuvat
ovat kopioituja kuvia, eivitka siten tilld kameralla
kuvattuja kuvia.



Digitaalisen stillkameran taydellinen hyvaksikaytto

Valmistele kamera ja kuvaa automaattisaatotilassa

"Lue timé ensin" (erillinen ohjevihkonen)

1 Akun valmistelu kéyttdad varten

2 Kameran kytkeminen péélle ja kellon asettaminen aikaan

3 'Memory Stick" -muistikortin (ei sisélly toimitukseen)
asettaminen kameraan

4 Kaytettdvan kuvakoon valinta

5 Helppo kuvaustoiminto (Automaattiséétatila)
Stillkuvien kuvaaminen (Scene Selection)

6 Kuvien katselu/Kuvien poistaminen

Yksityiskohtaisempi perehtyminen kameraan

« Suosikkiasetuksilla kuvaaminen(Ohjelmoitu
automaattikuvaus/kisisddtoinen kuvaus) — s. 25

« Eri kuvaus/toistotapojen kayttd valikon avulla — s. 28

=

2

« Oletusasetuksien vaihtaminen — s. 44

Kameran kytkeminen PC:hen tai tulostimeen

+ Kuvien kopiointi tietokoneelle ja niiden editointi eri tavoilla
— s.55

« Kuvien tulostaminen kytkemailld kamera suoraan tulostimeen
(vain PictBridge-yhteensopivat tulostimet) — s. 68
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Kameran kaytti

Perustekniikat parempien kuvien
kuvaamiseksi

Tarkennus  Valotus Viri Laatu

Tissd kappaleessa kuvataan peruskuvaus,
ja sen ohjeita noudattamalla voit kdyttdd
kameraa peruskuvaukseen. Téssd
kappaleessa kuvataan kameran eri
toimintojen, kuten tilanvalintapyoridn

(s. 25), valikoiden (s. 28) tms. kiytto.

Tarkennus Kuvauskohteen tarkentaminen onnistuneesti

Kun painat laukaisimen puoliviliin, kamera séditda tarkennuksen automaattisesti
(automaattitarkennus). Muista painaa laukaisin vain puoliviliin.

Paina laukaisin
Paina laukaisin puoliviliin ja Vilkkuu = Paina laukaisin
suoraan pohjaan sen jilkeen syttyy/piippaus kokonaan alas

Vaikeasti tarkennettavan stillkuvan kuvaaminen — [Focus] (s. 31)
Jos kuva ndyttdd epitarkalta my0s tarkentamisen jélkeen, syyné voi olla kameran tiriseminen.
— Lue (seuraava) kappale "Vihjeitd epétarkkojen kuvien vilttamiseksi".

Vihjeita epdtarkkojen kuvien vélitamiseksi

Pitele kameraa vakaasti niin, ettd pidit kiddet kylked vasten. Saat pideltyd kameraa
vakaammin my0s nojaamalla puuhun tai seindén. Lisdksi on suositeltavaa kayttad
jalustaa ja salamaa hiamaéréssd kuvattaessa.
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Valotus

Valon kirkkauden séétaminen

Voit luoda erilaisia kuvia sddtimailld valotusta ja ISO-herkkyyttd. Valotus on kameran
laukaisinta painettaessa vastaanottama valon méaaré.

Valotus:

Suljinaika = Aika, jonka aikana kamera vastaanottaa

valoa

Aukko = Valoa lipi piéstivin aukon koko

I H— ISO = Kuvausherkkyys

Ylivalotus
= liian paljon valoa
Valkeahko kuva

Oikea valotus

Alivalotus

= liian vihin valoa
Tummempi kuva

Automaattisddtotilassa valotus asetetaan
automaattisesti oikeaan arvoon. Voit
kuitenkin sddtdd valotusta kasisdadtoisesti
seuraavilla toiminnoilla.

[Késisaatdinen valotus]
Voit sditdd suljinaikaa ja aukon arvoa
kidsin. — s.26

[EV]:
Voit séditdd kameran médrittdméad valotusta.
— 5.30

[Metering Mode]:

Voit vaihtaa sitd kuvauskohteen osaa,
jonka perusteella valotus méédritetdén.
— 5.32

Suljinajan ominaispiirteet

Lyhyempi Pidempi
Liikkuvat kohteet Liikkuvissa
nayttavit kohteissa on
pysahtyneiltd. liikkeen tuntua.

Aukon ominaispiirteet

(F-arvo)
Suurempi Pienempi
Terdvyysalue Terdvyysalue kasvaa

supistuu seké sekd kuvauskohteen
kuvauskohteen takaa  takana ettd edessa.
ettd edestd.

onfey vesauey l
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IS0-herkkyyden sdataminen

ISO on mittayksikko (herkkyys), joka kertoo, kuinka paljon valoa kuvakenno (vastaa
perinteisen kameran filmi#) ottaa vastaan. Vaikka valotus olisi sama, kuvien sévyt vaihtelevat
kéytetyn ISO-herkkyyden mukaisesti.

[ISO] sdidtdd herkkyyttd — s. 33

Suuri ISO-herkkyys
Tallentaa kirkkaan kuvan, vaikka kuvaisit himérdssa. Kuvaan tulee kuitenkin
usein mukaan kuvakohinaa.

Pieni ISO-herkkyys
Tallentaa kuvan pehmeédmmin piirtein
Kuva voi kuitenkin olla tummahko.

Vari Valaistuksen vaikutuksista

Valaistusolosuhteet vaikuttavat kuvauskohteessa niakyvéin viriin.

Esimerkki: Valonldhteiden vaikutus kuvan vériin

Sad/valaistus Piivinvalo Pilvinen ilma Loistevalo Hehkulampun valo
A
VeV
<Q> Q | E—
IN v 4
Valon Valkoinen Sinertdva Sinertdva Punertava
ominaispiirteet (tavallinen)

Virisdvyt sdddetddn automaattisesti automaattisdatotilassa.
Voit kuitenkin sdétdd vérisdvyjd kisisddtoisesti [White Bal] -asetuksella (s. 33).



Laatu

Kuvanlaadusta ja kuvakoosta

Digitaalinen kuva koostuu pienistd pisteistd, joita sanotaan kuvapisteiksi (pikseleiksi).

Jos kuvassa on paljon kuvapisteitd, siitd tulee suuri: kuva vie enemmin muistia ja se ndkyy
yksityiskohtaisempana. Kuvapisteiden méird ilmoittaa kuvakoon. Vaikka et nie eroa kameran
ndytoltd, pienten yksityiskohtien koko ja datan késittelyaika vaihtelevat, kun kuva tulostetaan

tai ndytetddn tietokoneen naytolla.

Kuvapisteiden ja kuvakoon kuvaus

3072

[ —— 2502

o (pikselit)
s

640 *@‘

Kuvapisteet

N
@
o

| —— vv6l

[0)

| voez

@ Kuvakoko: 7M (vain DSC-W7/W17)
3 072 kuvapistettd x 2 304 kuvapistettd
=7 077 888 kuvapistetti

® Kuvakoko: 5M
2 592 kuvapistettd x 1 944 kuvapistettd
=5 038 848 kuvapistetti

® Kuvakoko: VGA(E-Mail)

640 kuvapistettd x 480 kuvapistetti
=307 200 kuvapistetti

0ifey ueiawey l
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Kéytettavan kuvakoon valinta (— Kappaleen "Lue timé ensin" kohta 4)
Kuvapiste

Paljon (Hyvi
kuvanlaatu ja
suurempi tiedoston
koko)

Esimerkki: Tulostaminen aina
A3-kuvakokoon asti

Vahan (Karkea

kuvanlaatu, mutta
pieni tiedostokoko)

Esimerkki: Sdhkopostiviestiin
liitettédvd kuva

3:2 (3072 x 2048)
(vain DSC-W7/W17)*

5M (2592 x 1944)
(DSC-W5/W15:
oletusasetus)

3:2(2592 x 1728)
(vain DSC-W5/W15)*

3M (2 048 x 1 536)

1M (1 280 x 960)

VGA(E-Mail)
(640 x 480)

y

Pienempi

Kuvakoko Yleisohjeita

™ (3072 x 2304) Suurempi | Erittdin tarkkojen kuvien tulostamiseksi A3- tai
(vain DSC-W7/W17: A A4-koossa.

oletusasetus)

Erittdin tarkkojen kuvien tulostamiseksi A4- tai
AS5-koossa.

Postikorttikoossa tulostamiseksi

Suuren kuvaméirdn tallentamiseksi

Kuvien liittdmiseksi liitetiedostoina
sdhkopostiviesteihin tai kédyttdmiseksi kotisivulla.

* Kuvat tallennetaan samalla 3:2-kuvasuhteella kuin kuvapaperille tai postikortille tulostettavissa yms.

kuvissa.

Kuvanlaadun (pakkaussuhde) valinta eri yhteyksissa (s. 33)

Voit valita digitaalisten kuvien tallennuksen pakkaussuhteen. Kun valitset suuren
pakkaussuhteen, kuvasta puuttuvat pienet yksityiskohdat, mutta myos sen tiedostokoko on

pienempi.




Osien sijainti

Suluissa olevilla sivuilla on
yksityiskohtaisempia tietoja toiminnosta.

Laukaisin (— kappaleen "Lue tiimdi
ensin" kohta 5)

(2] Tilanvalintapyoré (25)
Mikrofoni

(4] Vitkalaukaisimen valo (— kappaleen
"Lue timdi ensin" kohta 5)/AF-valaisin
C)

Salama (— kappaleen "Lue timd ensin"
kohta 5)

[6] Objektiivi
POWER-valo (— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 2)

POWER-painike (— kappaleen "Lue
tamd ensin" kohta 2)

[9] Liitdnnén kansi

A/V OUT (MONO) -liitéinti (74)
[i1] § (USB) -liitintii (58)

Etsimen ikkuna

q

onfey vesauey l

[1] AE/AF-lukituksen valo/
vitkalaukaisimen valo (vihred) (—
kappaleen "Lue tidmd ensin" kohta 5)

@ 4 /Kuvausvalo (oranssi) (— kappaleen
"Lue timdi ensin' kohta 5)

Etsin (— kappaleen"Lue tdmd ensin"
kohta 5)

[4] Nestekideniyttd

[5]|C]] (Niytto/nestekideniytto padlla/
paéltd) -painike (21)

[6] MENU-painike (28)

i / T (Kuvakoko/Poista) -painike
(— kappaleen "Lue timd ensin" kohdat
4 ja 6)

Ohjauspainike
Valikko nikyvissi: A/V/<4/P/@

(— kappaleen "Lue tdmd ensin"
kohta 2)

Valikko piilti: 4/Q/E\Y

(— kappaleen "Lue tdmd ensin"
kohta 5)

Tilanvalintapyord "M": Suljinaika/
aukon arvo (26)

15
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[9] Kuvaus: Zoom (W/T) -painike Kaiutin (pohja)
p pohyj
(— kappaleen "Lue tiimd ensin" kohta 5) Jalustaliitinti (pohja)

Katselu: Q/® (Toistozoom) -painike/ « Kiiytd jalustaa, jonka ruuvin pituus on alle
E== (Indeksi) -painike (— kappaleen 5,5 mm. Et voi kiinnittdd kameraa tukevasti
"Lue tiimdi ensin" kohta 6) jalustoihin, joiden ruuvit ovat pitempii, ja
. . kamera saattaa tdlloin vaurioitua.
Rannehihnan kiinnityskoukku (— "Lue . . .
timdi ensin”) Akku/ "Memory Stick" -muistikortti-

tilan suojakansi (— kappaleen "Lue
tiimd ensin" kohdat 1 ja 3)

OPEN-painike (pohja) (— kappaleen
"Lue tdmd ensin' kohta 1)

Korttivalo (— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 4)

Virtajohdon liitdnnin kansi

Kaytd AC-LS5K-verkkolaitetta (ei
sisilly toimitukseen)

N

Varo, ettei johto jaa suojakannen
valiin sité sulkiessasi.



Nayton ilmaisimet

Suluissa olevilla sivuilla on

yksityiskohtaisempia tietoja toiminnosta.

Stillkuvia kuvattaessa

Cvea FINE »a
A 400

B |

® Return s
“;MF 125 F3.5 +2.0ev

5 e

&

Liikkuvia kuvia kuvattaessa

e T

[} stBY

O €:32:00

1B
r ==} q
L + a

0:00 [00:28:25] (6]

@

e

Néytto lImaisin

=] Akun jadnnosaika
(— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 1)

[ ] AE/AF-lukitus

(— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 5)

Kuvaustila (25, 34)

Valkotasapaino (33)

Valmiustila/liikkuvan

REC kuvan tallennus
(— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 5)

D a9 & | Tilanvalintapyéri (Scene

7~ - Selection) (— kappaleen
"Lue tdimd ensin" kohta 5)

P M Tilanvalintapyori (25)

4 450 B Salamatila (— kappaleen
"Lue tdmd ensin" kohta 5)

© Punasilmiisyyden
vihentiminen (46)

13 Terivyys (36)

@ Virikylldisyys (36)

d Kontrasti (36)

Don AF-valaisin (47)

] @] Valonmittaustapa (32)

[P*, Kuvatehoste (36)

Néytto lImaisin

$ Kaisisddtoisen valotuksen
asetustila (26)

N/ Makro (— kappaleen "Lue
timd ensin" kohta 5)

S AF MAF AF-tila (45)

E @ AF-mittaetsimen ruudun
ilmaisin (31)

1.0m Esivalittu tarkennusetdisyys
[€20)

@ Return Kiisiséitoinen valotus (26)

0ifey ueiawey l
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Naytto limaisin

Néytto limaisin o3 Matalan varaustason
i (vain Kuvakoko (— kappaleen ilmaisin (24)
DSC-W7/W17) | "Lue timdi ensin" kohta 4) + Pistemittauksen
e hiusristikko (32)
I P I Y 9 A AF-mittaetsimen ruutu (31)
FINE STD Kuvanlaatu (33) T
101 Tallennuskansio (50)

* Tdmi ndytto ei tule esiin

kameran sisdistd muistia
kiytettdessi. —— —

Talielli ol — Naytto limaisin
Y iljelld oleva sisidinen - -

muisti (22) Histogrammi (21, 30)
E' "Memory Stick" -muisti- i

kortin jddnnostila (22)
00:00:00 Tallennusaika [pisin MR NR slow shutter (26)
[00:28:05] tallennettavissa oleva 125 Suljinaika (26)

aika] (22) F3.5 Aukon arvo (26)
1/30" Multi Burst -kuvausvili (35) +2.0EV EV -tason arvo (30)
400 Jéljelld olevan mre=msieim) | Valikko/opasvalikko (28)

tallennettavan kuvamiérian (ei ndy

ilmaisin (22) edellisen sivun
O Vitkalaukaisin niytolld)

(— kappaleen "Lue tdmdi

ensin" kohta 5)
C:32:00 Itsediagnoosinidytto (86)
DATE Piiviys/kellonaika (46)
150400 ISO-luku (33)
Néytto limaisin

WA

Tirindvaroitus (10)

« IImoittaa tdrinéstd, joka
estidd tarkkojen kuvien
kuvaamisen. Vaikka
tarindvaroitus tulisikin
nikyviin, voit edelleen
kuvata. On kuitenkin
suositeltavaa pitdd kameraa
vakaasti, jolloin tdrinén-
ilmaisin sammuu, tirindn
aiheuttamien kuvavirheiden
vilttamiseksi.




Stillkuvia toistettaessa

2005 11
4 VOLUME

9:30AM

B oW

Liikkuvia kuvia kuvattaessa

Néytto lImaisin

=] Akun jadnnosaika
(— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta I)

v Cew 3 | Kuvakoko (— kappaleen

Cow Dol Cvea

"Lue timdi ensin" kohta 4)

E Kuvaustila (25, 34)

| Toisto (— kappaleen "Lue
timdi ensin" kohta 6)

VOL. I 1 Ainenvoimakkuus
(— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 6)

O Suojaus (38)

of

Tulostusjarjestys (DPOF) -
merkki (72)

=] uml) Gi01]
[ - T 8/8
VOL. T 00:00:12
2—{C—m —

[CEa [o— [oPOF[ & [ & [E3 Ph

mE

Kansion vaihtaminen (37)

« Tdmi nidytto ei tule esiin
kameran sisdistd muistia
kéytettdessd.

Qx1.3 Zoomauskerroin
(— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 6)
Kohta Ruutu ruudulta -toisto (34)
12/16
(2]
Naytto limaisin
101-0012 Kansio-tiedostonumero (37)

Toistopalkki (— kappaleen
"Lue timdi ensin" kohta 6)

Naytto lImaisin
I8 PictBridge-yhteys (70)
$101] Tallennuskansio (50)

o Tdmi ndytto ei tule esiin
kameran sisdistd muistia
kiytettdessd.

onfey vesauey l
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Naytto

limaisin

1013 Toistokansio (37)

* Tdmi ndytto ei tule esiin
kameran sisdistd muistia
kiytettdessi.

Jiljelld oleva sisdinen

e mu]isti 22)
E' Memory Stlck -muisti-

kortin jddnnostila (22)

8/8 12/12 Kuvan numero/Valittuun
kansioon tallennettujen
kuvien madra

C:32:00 Itsediagnoosiniytto (86)

00:00:12 Laskuri (22)

(4]

Néytto limaisin

¢ Al irrota USB-johtoa (71)

+2.0EV EV -tason arvo (30)

150400 ISO-luku (33)

] @l Valonmittaustapa (32)

4 @ Salama

4WB =0s ©t=i | Valkotasapaino (33)

<& -o:AUB

500 Suljinaika (26)

F3.5

Aukon arvo (26)

Toistokuva (— kappaleen
"Lue timd ensin" kohta 6)

Néytto limaisin
Histogrammi (21, 30)
* [@] tulee niikyviin, kun
h_‘_ histogramminéyttd on
otettu pois kiytosta.
200511 Toistokuvan tallennus-
paivdys/kellonaika (46)
Er=mrrsTeTEy | Valikko/opasvalikko (28)
<«»BACK/ Valitse kuvat
NEXT
$VOLUME | Sdidi dénenvoimakkuutta




Nayton muuttaminen

Joka kerta kun painat || (Naytto/
nestekidendytto paalla/pailtd) -painiketta,

ndyttd muuttuu seuraavan kaavan mukaan:

3

Histogrammi kéytdssa

=1 Histogramminayttd
(s. 30)

Nestekidenayttd paalta

+

limaisimet kaytéssa

« Kun otat histogrammindyton kiyttoon, kuvan
tiedot ndkyviit toiston aikana.
« Histogrammi ei tule nikyviin:
Kun kuvaat seuraavissa tilanteissa:
— Valikon ollessa esilld.
— Liikkuvia kuvia kuvattaessa.
Toiston aikana seuraavissa tilanteissa:
— Valikon ollessa esilla.
— Indeksitilassa.
— Toistozoomia kéytettdessi.
— Stillkuvia kierritettdessi
— Liikkuvia kuvia toistettaessa.

* Kuvauksen ja toiston aikana néytetyt
histogrammit voivat erota toisistaan
huomattavasti, jos:

— Salama vildhtid.

— Suljinaika on liian lyhyt tai pitki.
Histogrammi ei vilttamittd tule nikyviin
toistettaessa muilla kameroilla kuvattuja kuvia.
Kun otat nestekidenéyton pois kdytosti,
digitaalinen zoom ei toimi (s. 45) ja [AF Mode]
-asetukseksi tulee [Single] (s. 45). Jos valitset %
(salama)/Q) (vitkalaukaisin)/\y (makro) -
toiminnon, kuva nikyy noin kahden sekunnin
ajan.

onfey vesauey l
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Stillkuvien maara ja liikkuvien kuvien
tallennusaika

Taulukoissa ndytetddn arviolta se stillkuvien méairi ja liikkuvien kuvien tallennusaika, joka
voidaan tallentaa tilld kameralla alustetulle "Memory Stick" -muistikortille. Arvot saattavat

vaihdella kuvausolosuhteiden mukaan.

Tille sisdiselle muistille tallennettavien kuvien méird on sama kuin 32 MB:n muistille
tallennettava méird "Memory Stick".

Stillkuvien maara (Ylarivin kuvanlaatu on [Fine] ja alarivin [Standard].) (Kuvaa)

apasiteetti

P 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2 GB
7M (vain 9 18 37 67 137 279 573
DSC-W7/WIT) 18 36 73 132 268 548 1125
3:2 (vain 9 18 37 67 137 279 573
DSC-W7/WIT) 18 36 73 132 268 548 1125
5M 12 25 51 92 188 384 789

23 48 96 174 354 723 1482

3:2 (vain 12 25 51 92 188 384 789
DSC-W5/W15) 23 48 9% 174 354 723 1482
3M 20 4l 82 148 302 617 1266

37 74 149 264 537 1097 2250

M 50 101 202 357 726 1482 3038

93 187 376 649 1320 2694 5524
VGA(E-Mail) 196 394 790 1428 2904 5928 12154
491 985 1975 3571 7261|  14821] 30385

« Ilmoitettu kuvien méird pitdd paikkansa, mikili [Mode]-asetuksena on [Normal].

* Yksittdisen stillkuvan koko on 1M, jos [Mode]-asetuksena on [Multi Burst].
» Kun jiljelld olevien kuvattavien kuvien méérd on suurempi kuin 9 999, ">9999"-ilmaisin tulee nikyviin.
« Kuvien koko voi muuttaa jélkikdteen ([Koonmuuttamistoiminto], (s. 40)).

Liikkuvien kuvien tallennusaika (tunnit : minuutit : sekunnit)

apasiteetti

Koko 32 MB 64 MB 128 MB 256 MB 512 MB 1GB 2GB
640(Fine) - - - 0:02:57 | 0:06:02 | 0:12:20 | 0:25:18
640(Standard) 0:01:27 0:02:56 0:05:54 0:10:42 0:21:47 0:44:27 1:31:09
160 0:22:42 | 0:45:39 1:31:33 2:51:21 5:47:05 | 11:44:22 | 24:18:25

« Liikkuvia kuvia, joiden koko on [640(Fine)], voi tallentaa vain "Memory Stick PRO" -muistikortille.
« Kuvakoosta ja kuvanlaadusta on lisitietoja lue s. 13.

« Jos aikaisemmilla Sony-kameramalleilla tallennettuja kuvia toistetaan tilld kameralla, ndytolld olevan
kuvan koko saattaa poiketa todellisesta kuvakoosta.




Ellei kaytossasi ole "Memory Stick" -muistikorttia
(Kuvien tallennus sisaiseen muistiin)

Kamerassa on 32 MB:n sisdinen muisti. Tdma muisti ei ole siirrettdvissd. Vaikkei kamerassa
olisikaan "Memory Stick" -muistikorttia, kuvia voidaan tallentaa sisdiseen muistiin.
« Liikkuvia kuvia, joiden kuvakooksi on asetettu [640(Fine)], ei voida tallentaa sisdiseen muistiin.
" s Ea .

Memory Stick" (ei sisélly toimitukseen)
kameraan asetettaessa
[Kuvaus]: Kuvat tallennetaan "Memory Stick" -
muistikortille.
[Toisto]: "Memory Stick" -muistikortilla olevat kuvat
toistetaan.
[Valikko, Asetukset, jne.]: "Memory Stick" -
muistikortille tallennettuja kuvia voidaan editoida ja
kéyttdd useilla eri toiminnoilla.

Ellei "Memory Stick" -muistikorttia ole
asetettu kameraan.

[Kuvaus]: Kuvat tallennetaan sisdiseen muistiin.
[Toisto]: Sisdiseen muistiin tallennetut kuvat toistetaan.
[Valikko, Asetukset, jne.]: Sisdiseen muistiin
tallennettuja kuvia voidaan editoida ja kiyttdd useilla eri
toiminnoilla.

Sisdiseen muistiin tallennetusta kuvadatasta

Suosittelemme kunnollisen varmuuskopion tekemisté datasta jollakin seuraavista tavoista.

Datan kopiointi Memory Stick -muistikortille "Memory Stick"

Valmistele kiyttdd varten "Memory Stick" -muistikortti, jonka kapasiteetti on 32 MB tai
enemman, ja suorita sen jidlkeen kappaleessa [Copy] (s. 51) kuvattu menettely.

Datan varmuuskopiointi tietokoneen kiintolevylle

Suorita sivuilla 57-61 kuvattu menettely asettamatta "Memory Stick" -muistikorttia
kameraan.

* "Memory Stick" -muistikortin kuvadataa ei voi siirtdd sisdiseen muistiin.
« Kytkemilld kameran tietokoneeseen USB-johdolla voit kopioida sisdiseen muistiin tallennetun datan
tietokoneeseen, mutta et voi kopioida tietokoneeseen tallennettua dataa sisdiseen muistiin.

0ifey ueiawey l
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Kuvattava/katseltava kuvamaara tai akun

o = .

jaannosaika

Taulukoissa nikyy arvioituna tallennettava/

toistettava kuvamaiéri ja akun kesto kuvia

[Normal]-tilassa tdyteen ladatuilla akuilla

25 °C:n lampotilassa kuvattaessa.

Tallennettavassa ja katseltavassa

kuvamédrissé on otettu huomioon

"Memory Stick" -muistikortin tarvittaessa

suoritettava vaihto.

Pidd mielessi, etti todelliset kuvaméaarit

voivat olla tdssd ilmoitettua pienempii

kiyttoolosuhteista johtuen.

« Akun kapasiteetti pienenee sen kiyttokertojen
lisdéntyessd ja muutenkin ajan mittaan (s. 91).

« Kuvattava/toistettava kuvaméiri ja akun
kéyttdaika pienenevit seuraavissa olosuhteissa:
— Kayttopaikan lampotila on matala
— Salamaa kéytetddan

« Kuvaus suoritetaan seuraavilla asetuksilla ja
seuraavissa tilanteissa:
— € (P.Quality) -asetuksena on [Fine]
— [AF Mode] -asetuksena on [Single]
— Kuvaus suoritetaan 30 sekunnin vilein
— Zoomausasetusta vaihdetaan vuorotellen
W- ja T-puolille
— Salamaa kéytetddn joka toinen kuvauskerta
— Virta kytketéddn péille ja padltd aina
kymmenen kuvan vilein
* Mittaustapa perustuu CIPA-standardiin.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
« Kuvattava kuvamiiri ei vaihdu kuvakoon
mukaan.

Stillkuvia katseltaessa

— Kamera kytketéin péille ja pailtd useita Akun
kertoja Akku Kuvamaara kayttoaika
— Zoomia kiytetddn jatkuvasti (min)
— [LCD Backlight] -asetuksena on [Bright] DSC-W7/W17
_ [AkF Mode] —a}seu{l;s‘fana Aon [Monitor] Ni-MH Noin Noin
— Akussa on vain vihin virtaa (81saltyy 8800 440
. . imituks
Stillkuvia kuvattaessa toimitukscen)
- DSC-W5/W15
Nestekide- | Kuvien Akun . . .
Akku nayttd maard | kdyttoaika Ni-MH Noin Noin
(noin) (min) (sisdltyy 9200 460
DSC-W7/W17 toimitukseen)
N?_MH Paalla 380 190 * Yksittdisid kuvia noin 3 sekunnin vilein
(sisaltyy ™ pgzl 500 250 katseltaessa
toimi-
tukseen) Liikkuvia kuvia kuvattaessa
Alkali Pailla 70 35 Akku Nestekidendyttd | Nestekide-
Pidlti 130 65 paalla ndyttd paalta
DSC-W5/W15 DSC-W7/W17
Ni-MH Pilli 420 210 Ni-MH Noin Noin
(sisaltyy Paala 380 290 (sisiltyy 180 min 250 min
toimi- toimitukseen)
tukseen) DSC-W5/W15
Alkali Pailld 80 40 Ni-MH Noin Noin
Paslti 150 75 (sisiltyy 220 min 300 min
toimitukseen)

« Kuvattaessa liikkuvia kuvia keskeytyksetti
kuvakoon ollessa [160]




Tilanvalintapyoran kaytto

Siirrd tilanvalintapy6rd halutun toiminnon kohdalle.

) — - ECE: Liikkuvien kuvien kuvaaminen
Ohjauspainike — kappaleen "Lue tdm4 ensin" kohta 5

[»]: Toisto/Editointi
— kappaleen "Lue tdmé ensin" kohta 6

Stillkuvien kuvaustilat

X:  Automaattisdatitila

Tissd tilassa kuvaus voidaan suorittaa vaivattomasti automaattisaadoilla.
— kappaleen "Lue tdmé ensin" kohta 5

Ja’ 8™~ & : Scene Selection -tila

Voit kuvata esivalituilla asetuksilla kuvausolosuhteiden mukaisesti.
— kappaleen "Lue timé ensin" kohta 5

P: Ohjelmoidun automaattikuvauksen tila
Voit kuvata valotus automaattisesti sdddettyni (sekd suljinaika ettd aukon arvo).
Voit myds valita valikosta eri asetuksia.
(Lisdtietoja kdytettdvissd olevista toiminnoista: — s. 29)

M: Kuvaus késin sdadetylld valotuksella
Voit kuvata sdéddettydsi valotuksen kisin (sekd suljinaika ettd aukon arvo)
(s. 26).
Voit myds valita eri asetuksia valikosta.
(Lisdtietoja kdytettdvissd olevista toiminnoista on — s. 29)
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Scene Selection

Lisitietoja on — kappaleen "Lue timd ensin" kohdassa 5.

Kamera madrittdd joukon toimintoja kuvan ottamiseksi kuvausolosuhteiden mukaan.
(v : voit valita halutun asetuksen)

. ) Esivalittu . Burst/Multi
Makro Salama AF-mittaetsin T Valkotasapaino Burst
J — ® 4 o v —
a2 v 4sL v v Auto/ $WB —
Center AF
9 . ® (keskusta- | 0,5m/1,0m
painotteinen | 3,0 m/7,0 m o
tarkennus)
8 \4 41 ® v \4 \4 \'4
s v P ® v v v v
[ad] — 5 ® v oo v v
- v v v v v v

Valotuksen késisaato

(@ Paina ohjauspainikkeen kohtaa @ tilanvalintapyérin ollessa M-asennossa.
Niyton vasemmassa alakulmassa oleva "Set"-ilmaisin muuttuu ilmaisimeksi "Return" ja kamera siirtyy

kasisdatoisen valotuksen asetustilaan.

@ Siidi asetukset ohjauspainikkeella.

<«/»: Aukko (F-arvo)
A/V: Suljinaika

Suljinaika

Zoomin ollessa tdysin W-puolen &

[vda FINE
WVGA 98
-
r 7 " n
. - — "Return
- —— Aukon arvo
=
SAr 0EV

iasennossa voit valita aukoksi joko F2.8 tai F5.6.

Zoomin ollessa tdysin T-puolen ddriasennossa voita valita aukoksi joko F5.2 tai F10.
Voit valita suljinajan vililtd 1/1000 — 30 sekuntia.

Asetusten ja kameran médrittimén oikean valotuksen vilinen ero ndkyy EV-arvona (s. 30) ndytolla.
OEV tarkoittaa kameran sopivimmaksi médrittdimaé arvoa.

® Ota kuva.

« Jos haluat kéyttdd kuvan pikatoimintoa (Quick Review), lihikuvaustoimintoa (makro) tai vitkalaukaisinta
tai vaihtaa salaman tilaa, paina @ -painiketta kisisétoisen valotuksen asetustilan peruuttamiseksi kohdan
(O} jélkeen. (Ilmaisimen "Return" tilalle vaihtuu "Set".)

¢ Salaman asetuksena on 4 (Pakkosalama) tai @ (Ei salamaa).



* Yhden sekunnin ja sitd pitemmat suljinajat ilmoitetaan merkinnéllé ["], esimerkiksi 1".

« Jos asetat pitemmin suljinajan, on suositeltavaa kiyttidd jalustaa térinin eliminoimiseksi.

« Jos valitset 1/6 sekunnin tai sitd pitemmin suljinajan, NR slow shutter -toiminto aktivoituu automaattisesti
kuvakohinan vidhentdmiseksi ja "NR" tulee nikyviin.

« Jos valitset pitkédn suljinajan, datan kisittely kestdd kauan.

onfey vesauey l
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Valikon kayttd

.~ Valikkoyksikoiden kaytto

A/V/<4/» -painike

)
® -painike Ohjauspainike

1 Kytke virta kameraan ja siirra tilanvalintapy6ra haluttuun asentoon.

Kiytettdvissi olevat yksikot vaihtelevat tilanvalintapyorén asennon mukaan.

2 Paina MENU-painiketta valikon esiin saamiseksi.

3 Valitse haluttu valikkoyksikké
ohjauspainikkeen kohdistimilla <4/».

« Jos haluttu yksikko ei ole nikyvissd, painele €4/» -
painikkeita niin monta kertaa kuin tarvitaan, ettd se

ilmestyy néytolle. ‘ [ © O wis &)

* Paina @ -painiketta yksikon valitsemisen jilkeen,
kun tilanvalintapyrin asentona on [»].

4 Valitse asetus painikkeilla A/V.

Valitsemasi asetus zoomataan esiin, ja timé asetus asetetaan.
5 Sulje valikko painamalla MENU-painiketta.

« Jos jokin yksikko ei tule esiin, merkki A/¥ nikyy sen molemmilla puolilla sitd kohtaa, jossa timi
valikkoyksikkd normaalisti nidkyy. Jos haluat saada nikyviin yksikon, jota ei ndy, valitse merkki
ohjauspainikkeella.

 Et voi valita harmaana nikyvié yksikoitd.
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Kaytettdvissa olevat valikkoyksikot vaihtelevat tilanvalintapyordn asennon mukaan. Vain
kaytettdvissd olevat yksikot nakyvét naytolld.

(V: kdytettivissd)

Tilanvalintapyoran asento: >

Kuvausvalikko (s. 30)
(EV) —
@& (Focus) —
[*] (Metering Mode) —
WB (White Bal) —
ISO —
€ (P.Quality) —
Mode (REC Mode) v

ISR IS KL

(Interval) —

4% (Flash Level) —
PFX (P.Effect) —
@ (Saturation) —
(D (Contrast) —
M (Sharpness) —
== (Setup) v
Katseluvalikko (s. 37)
B3 (Folder) — — — — —
o (Protect) — — — — —
DPOF - - - = =
D, (Print) — — — — —
T (Slide) — — — — —
[=3 (Resize) — — — — —
[ (Rotate) — — — — —
Y (Divide) — — — — —
=% (Setup) - - - - =

<
|
|

<
<
\

KIKIKIKIKIKIKIKIKIKIKIK KL
KIKIKIKIKIKIKIKIKIKIKIK IR
<
|
|

<
<
<

KIRIKIKIKIKIKIK KL

Trimming*™* — — — — —

* Tdmén toiminnon kdyttd voi olla rajoitettu Scene-tilan mukaisesti (s. 26).
**Kdytettdvissd ainoastaan laajennetun toiston aikana.

oiifey uoyien l
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Oletusasetukset on merkitty symbolilla 2.

(EV)

Valotuksen késisdato.

il o
Kohti — -puolta Kohti + -puolta
1 +2.0ev Kohti + -puolta: Kuva tulee kirkkaammaksi.
| OEV Kamera méirittdd valotuksen automaattisesti.
¥ -2.0EV Kohti — -puolta: Kuva tulee tummemmaksi.

« Lisitietoja valotuksesta on — s. 11

« Korvausarvon voi asettaa 1/3EV:n tarkkuudella.

« Jos kuvauskohdetta kuvataan erittiin kirkkaassa tai himirdssé valaistuksessa tai jos salamaa kéytetdin,
valotuksen sdadolld ei vilttdmittd ole mitddn vaikutusta.

¢ [EV]-arvon saataminen histogrammin avulla
: Histogrammi on kaavio, joka ndyttdd kuvan
kirkkauden. Siirré tilanvalintapyord P- tai Scene-
asentoon etukéteen ja paina sen jédlkeen (|-
painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan
histogrammin ndyttdmiseksi. Kaaviossa nikyy
kirkas kuva, kun se painottuu oikealle puolelle,
Kirkas tumma kuva puolestaan painottuu vasemmalle
puolelle. Histogrammia voi kéyttdd valotuksen
tarkistamiseen ja [EV]-arvon sddtdmiseen.

Tumma

(A) Kuvapisteméara
© Kirkkaus

« Histogrammi nidkyy my0s seuraavissa tapauksissa, muttet voi sditdd valotusta.
— Kun tilanvalintapy6rén asentona on i} tai M
— Kun toistetaan yksittdistd kuvaa
— Quick Review -tarkistuskatselun aikana
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NG| - [ [ 2] 28 re a0 [ 5]

Voit vaihtaa tarkennustapaa. Kiytd valikkoa, kun automaattitarkennustilassa on vaikea

tarkentaa oikein.

oo (&dretdn) Tarkentaa kuvan kuvauskohteeseen ennalta asetetulla
7 om etdisyydelld. (Esivalittu tarkennus)
’ * Kun kuvaat kuvauskohdetta verkon tai ikkunalasin ldpi,
3.0m tarkentaminen on vaikeaa automaattisella tarkennuksella.
Tilloin on kitevi kdyttdd [Focus]-toimintoa.
1.0m
0.5m
Center AF Tarkentaa kuvan automaattisesti kuvauskohteeseen, joka on
() ldhelld ruudun keskustaa.
» Kun kiytit titd toimintoa yhdessd AF-lukituksen kanssa, voit
sommitella kuvan haluamallasi tavalla.
L AF-mittaetsimen ruutu
d‘ AF-mittaetsimen ruudun
siml———— ilmaisin
« | Multi AF Tarkentaa kuvan automaattisesti kuvauskohteeseen etsimen
(Multipoint AF) ruudun kaikilta alueilta.
(Stillkuva ) * Tdmd toiminto on hyddyllinen, kun kuvauskohde ei ole etsimen
(Liikkuva kuva [ ): keskelld.

* AF tulee sanoista Auto Focus, automaattitarkennus.

* [Focus]-toiminnon etdisyysasetuksen tiedot ovat arvioita. Jos objektiivi kohdistetaan ylos- tai alaspéin

vaakatasosta, virhe suurenee.

« Kuvausetiisyyden valinta on rajoitettu valitun Scene-tilan mukaisesti (s. 26).
* Kun kuvaat liikkuvia kuvia, [Multi AF] on suositeltu asetus, silld automaattitarkennus toimii, vaikka

tdrindd olisi jonkin verran.

» Kun kéytit [Digital Zoom]- tai [AF Illuminator] -toimintoa, automaattitarkennus seuraa ensisijaisesti
ruudun keskelli tai sen lidhelld liikkuvien kuvauskohteiden liikett. Talloin [l - tai -ilmaisin alkaa
vilkkua eikd AF-mittaetsimen ruutua niyteta.

ondey uoyen l
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¢ Jos tarkennus kuvauskohteeseen on epétarkka

Jos kuvaat kuvauskohdetta, joka on tarkennusruudun (tai ndyton) reunassa tai jos kiytit [Center AF]-
asetusta, kamera ei vilttimittd tarkenna ruudun reunalla olevaan kuvauskohteeseen. Jos ndin kiy, toimi
seuraavasti.

® Sommittele kuva uudelleen niin, ettd kuvauskohde on AF-mittaetsinruudun keskelld ja paina
laukaisin puoliviliin kuvauskohteen tarkentamiseksi (AF-lukitus).

AE/AF-lukituksen ilmaisin

AF-mittaetsimen ruutu

Niin kauan kuin et paina laukaisinta kokonaan alas, voit suorittaa tarkennuksen uudelleen niin
monta kertaa kuin haluat.

® Kun AE/AF-lukitusilmaisin lakkaa vilkkumasta ja jii palamaan vilkkumatta, palaa valmiiksi
sommiteltuun kuvaan ja paina laukaisin tdysin pohjaan.

[=1 (Metering Mode)

Tdmdi asetus valitsee mittaustavan, jonka avulla valitaan kuvauskohteen valotuksen médrittdvd osa.

Spot (Pistemittaus) Mittaa vain osan kuvauskohteesta.
) * Tdmé toiminto on hyddyllinen, kun kuvauskohde on
vastavalossa tai kun kuvauskohteen ja taustan vililld on suuri
kontrasti.

Ciea FINE
: 98 ]

Center Mittaa valon kuvan keskustasta ja médrittdd valotuksen
(Keskustapainotteinen kuvauskohteen siind olevan kirkkauden mukaan.
mittaus)([@])

/| Multi (Monipistemittaus) Jakaa kuvan useaan alueeseen ja mittaa jokaisen alueen.

Kamera midrittdd tasapainoisen valotuksen.

« Lisitietoja valotuksesta on — s. 11

« Jos kaytit pistemittausta tai keskustapainotteista mittausta, on suositeltavaa valita [2] (Focus) -
asetukseksi [Center AF] mittauspisteeseen tarkentamiseksi (s. 31).



WB (White Bal)

Yksityiskohtaisia tietoja kédytistd — s. 28

Sddtad vérisavyt valaistusolosuhteiden mukaisiksi esimerkiksi tilanteissa, joissa kuvan virit

nayttivit oudoilta.

4WB (Salama)

Sadtdd salaman kiyton kiyttdolosuhteiden mukaiseksi.
 Et voi valita titd yksikkod kuvatessasi liikkuvia kuvia.

0= (Hehkulampun valo)

Tekee asetukset sopiviksi sellaisille paikoille, joissa
valaistusolosuhteet vaihtelevat nopeasti, esimerkiksi juhlasalit
tai kirkkaasti valaistut paikat, kuten valokuvausstudiot.

=i (Loistevalo)

Saitdd asetukset loistevalossa suoritettavan kuvauksen
mukaisiksi.

o (Pilvinen iima)

Saitdd asetukset pilvisen ilman mukaisiksi.

o

-e- (Pdivanvalo)

Saitdd asetukset ulkotilojen, yokuvauksen, neonkilpien,
ilotulitusten tai auringonnousun kuvauksen tai
auringonlaskua ennen tai sen jilkeen tapahtuvan kuvauksen
mukaisiksi.

| Auto

Saitdd valkotasapainon asetuksen automaattisesti.

« Lisitietoja [WB]-toiminnosta on — s. 12

» Vaikka olisitkin valinnut asetukseksi £=3: (Loistevalo) vilkkyvissé loistevaloissa kuvattaessa,

valkotasapainotoiminto ei vilttdmittd toimi oikein.
* [4WB] -tilaa lukuun ottamatta valkotasapainoasetukseksi tulee automaattisesti [Auto], kun salama vilidhtia.

N & [ - [ v [ [a[ 2 [6 [reJan[a [IE

Téamai asetus valitsee valonherkkyyden ISO-yksikk6ind. Mitd suurempi luku, sitd suurempi

herkkyys.
400 Valitse suuret lukemat vihiisessi valaistuksessa tai nopeasti
200 liikkkuvaa kuvauskohdetta kuvatessasi, tai pienet lukemat
100 paremman kuvanlaadun aikaansaamiseksi.

| Auto

« Lisitietoja [ISO]J-herkkyydestd on — s. 12
* Pidd mielessd, ettd kuvaan on taipumus tulla enemmin kuvakohinaa ISO-herkkyyslukeman kasvaessa.
¢ [ISO]-asetukseksi on asetettu [Auto] Scene-tilassa.

€:- (P.Quality)

Témad asetus valitsee stillkuvan kuvanlaadun.

| Fine (FINE)

Tallentaa kuvat hyvilaatuisina (pieni pakkaussuhde).

Standard (STD)

Tallentaa kuvat normaalilla kuvanlaadulla (suuri
pakkaussuhde).

« Lisidtietoja kuvanlaadusta on — s. 13

ondey uoyen l
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Mode (REC Mode) alriviJdla? 28

[ X}
= [l

Tissi tilassa kamera valitsee, suorittaako se vai ei sarjakuvauksen (Multi Burst) laukaisinta
painettaessa.

Multi Burst () Tallentaa laukaisinta painettaessa 16 ruutua perikkiin

yhdeksi stillkuvatiedostoksi.

* Tdmé on hyodyllinen toiminto esimerkiksi silloin kun haluat
tarkistaa nopeita liikkeitd urheilussa.

* Voit valita Multi Burst -kuvauksessa kuvien kuvausvilin
[Interval]-tilassa (s. 35).

Burst (i) Tallentaa enimmiismérin kuvia perikkiin (lue seuraava
taulukko), kun painat laukaisinta ja pidit sen painettuna.
* Kun "Recording" katoaa ndytolti, voit kuvata seuraavan kuvan.

«/ | Normal Tissé asetuksessa kuvia ei tallenneta sarjakuvauksella.

[Multi Burst] -toiminnosta
« Voit toistaa [Multi Burst] -toiminnolla otettuja kuvia seuraavasti.
— Tauko/jatkaminen: Paina ohjauspainikkeen kohtaa @.
— Kuvien toistamiseksi ruutu kerrallaan: Paina </ -painikkeita taukotilassa. Jatka toistoa sarjatoistona
painamalla @ -painiketta.
« Et voi kiyttidd seuraavia toimintoja [Multi Burst] -tilassa:
— Alykis zoom
— Salama
— Piiviyksen ja kellonajan lisddminen kuvaan
— [Multi Burst] -toiminnolla kuvatun kuvasarjan jakaminen
— Ruudun poistaminen [Multi Burst] -toiminnolla kuvatusta kuvasarjasta
— Kuvausviilin asettaminen muuksi kuin [1/30], kun tilanvalintapy®rin asentona on i
— Suljinajan asetus pitemméksi kuin 1/30 sekuntia, kun tilanvalintapy6rin asentona on M
« Kun toistat [Multi Burst] -toiminnolla kuvattua kuvasarjaa tietokoneella tai kameralla, jossa ei ole Multi
Burst -toimintoa, kuva nikyy yhtend 16 ruutuun jaettuna kuvana.
¢ [Multi Burst] -tilassa otettujen kuvien koko on 1M.
« Et vilttdmittd pysty ottamaan kuvia [Multi Burst] -tilassa Scene-tilasta riippuen (s. 26).

[Burst]-toiminnosta

» Salaman asetukseksi on asetettu @ (Ei salamaa).

« Kun kuvaat vitkalaukaisinta kéyttden, kamera kuvaa enintéin viiden kuvan sarjan.

« Kun tilanvalintapy6rén asentona on M, et voi asettaa suljinaikaa [Burst]-tilassa 1/6 sekunniksi tai
pitemmaksi.

« Kun akussa on vain vihin virtaa tai "Memory Stick" -muistikortti on tdynnd, [Burst]-toiminto keskeytyy.

 Et vilttdmittd pysty ottamaan kuvia [Burst]-tilassa Scene-tilasta riippuen (s. 26).
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Sarjana otettavien kuvien enimmdismaara

(Yksikko: kuvia)

DSC-W5W15 DSC-W7/W17

T S e ) | S ) | e (i) | S )
™ — — 5 8

32 - - 5 8

M 9 15 6 11

32 9 15 — —

M 13 24 9 17

M 32 59 22 41
VGA(E-Mail) 100 100 85 100

(Interval)

P[] 8 e[ |

Tama asetus valitsee kuvausvilin [Multi Burst] -tilassa (s. 34).

1175 (1/7.5")

1145 (115")

| 1/30 (1/30")

« Tité asetusta ei voi tehdd, jos valikon [Mode] (REC Mode) -
asetuksena on jokin muu kuin [Multi Burst] (s. 34).

4+ (Flash Level)

Sddtdd salaman tehon.

P [m] |8 [ | |

+(4+) Kohti + -puolta: Salaman teho liséintyy.
/| Normal
- (%) Kohti — -puolta: Salaman teho laskee.

¢ Salamatilan muuttamisesta on lisdtietoja — kappaleen "Lue tiimd ensin" kohdassa 5

ondey uoyen l
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T I - [+ 51,15 (6 alz: [ 5

Voit ottaa kuvan erikoistehosteilla.

B& W (r%) Tallentaa kuvan mustavalkoisena.
Sepia ([P*,) Tallentaa kuvan seepianviriseni (vanhanvalokuvan
kaltaisena).
| Off Fi tehostetta.

« Till4 tavalla tehdyt asetukset eivit pysy muistissa sen jalkeen kun kamerasta kytketdén virta palta.

@ (Saturation) ﬂm

Tamai asetus sddtdd kuvan varikylldisyytta.

+ (D) Kohti + -puolta: Kirkastaa virii.
<7 | Normal
- (D) Kohti — -puolta: Tummentaa virii.

( (Contrast) EIEI

Tamai asetus sditdd kuvan kontrastia.

+(D) Kohti + -puolta: Lis## kontrastia.
| Normal
-() Kohti — -puolta: Vihentid kontrastia.

[F) (Sharpness) M

Tamai asetus sddtdd kuvan terdavyytti.

+ (@) Kohti + -puolta: Terdvoittid kuvaa.
<7 | Normal
- Kohti — -puolta: Pehmentii kuvaa.

ETT N o [~ [ [ ]a>[ 2 (6 fre Ja[as [ [ ]

Lue s. 44.
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Oletusasetukset on merkitty symbolilla ¢2 .

5 (Folder) > |

Téamai asetus valitsee kansion, jossa on toistettava kuva (vain "Memory Stick" -muistikorttia
kiytettdessd).

0K Tutustu seuraavaan menettelyyn.

| Cancel Peruuttaa valinnan.

@ Valitse haluamasi kansio ohjauspainikkeen kohdistimilla </p.

Select Folder

> BACKINEXT

@ Valitse [OK] painikkeella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

‘¢ [Folder]-toiminnosta

Kamera tallentaa kuvat "Memory Stick" -muistikortin tiettyyn kansioon (s. 50). Voit vaihtaa kansiota tai
luoda uuden kansion.

* Uuden kansion luomiseksi lue kappale — [Create REC. Folder] (s. 50)
« Kuvien tallennuskansion vaihtamiseksi lue kappale — [Change REC. Folder] (s. 51)

* Kun "Memory Stick" -muistikortille on luotu useita kansioita ja nikyvissid on kansion ensimmdinen tai
viimeinen kuva, seuraavat ilmaisimet tulevat nékyviin.

: Siirto edelliseen kansioon.
: Siirto seuraavaan kansioon.
: Siirto joko edelliseen tai seuraavaan kansioon.

ondey uoyen l
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o (Protect) =1

Suojaa kuvat vahingossa tapahtuvalta poistamiselta.

/| Protect (o) Tutustu seuraavaan menettelyyn.

Exit Sulkee suojaustoiminnon.

Kuvien suojaaminen yhden kuvan tilassa
@ Ota esiin suojattava kuva.
® Paina MENU-painiketta valikon esiin saamiseksi.

® Valitse [0-n] (Protect) ohjauspainikkeen kohdistimilla «/® ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Kuva suojataan, ja (suojauksen) ©—m -ilmaisin ilmestyy kuvaan

@ Jos haluat suojata vield muita kuvia, valitse haluttu kuva painikkeilla 4/ ja paina sen jilkeen
@ -painiketta.

Kuvien suojaaminen indeksitilassa

@ Paina =g (Indeksi) -painiketta indeksiniyton esiin saamiseksi.

@ Paina MENU-painiketta valikon esiin saamiseksi.

® Valitse [0-m] (Protect) ohjauspainikkeen kohdistimilla €/ ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

@ Valitse [Select] painikkeilla A/¥ ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

® Valitse suojattava kuva painikkeilla A/V/<€/P ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Vihred 0= -ilmaisin ilmestyy valittuun kuvaan

— O-m (vihred)

® Toista kohta ® vieli muiden kuvien suojaamiseksi.

@ Paina MENU-painiketta.

Valitse [OK] painikkeella P ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
O-m -ilmaisin muuttuu valkoiseksi. Valitut kuvat on nyt suojattu.

« Jos haluat suojata kansion kaikki kuvat, valitse [All In This Folder] kohdassa @ ja paina @ -painiketta.
Valitse [On] painikkeella P> ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
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Suojatun kuvan suojauksen peruuttaminen
Yhden kuvan tilassa
Paina @ kappaleen "Kuvien suojaaminen yhden kuvan tilassa" kohdassa ® tai (@.

Indeksitilassa

@ Valitse kappaleen "Kuvien suojaaminen indeksitilassa" kohdassa & kuva, jonka suojauksen
haluat poistaa.

®@ Paina @ -painiketta, jolloin ©= -ilmaisin muuttuu harmaaksi.
® Toista edelli kuvattu menettely kaikkien kuvien kohdalla, joiden suojauksen haluat poistaa.

® Paina MENU-painiketta, valitse [OK] painikkeella » ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

Kansion kaikkien kuvien suojauksen peruuttaminen

Valitse [All In This Folder] kappaleen "Kuvien suojaaminen indeksitilassa" kohdassa @, ja
paina @ -painiketta. Valitse [Off] painikkeella » ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

« Pidd mielessd, etté tallennusmedian alustaminen poistaa kaikki silld olevat tiedot, suojatut kuvat mukaan
lukien, eiki nditd kuvia voi palauttaa sen jilkeen.

* Kuvan suojaustoiminto saattaa kestdi hetken.

DPOF

Lisid Z -merkin (Tulostusjirjestys) tulostettaviin kuviin (s. 72).

&, (Print) > |

Lue s. 69.

T (Slide) &l

Toistaa tallennetut kuvat jarjestyksessi (diaesitys).

Interval

| 3sec Asettaa kuvien vaihtumisvilin diaesityksess.

5 sec

10 sec
30 sec

1 min

ondey uoyen l
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Image
</ | Folder Toistaa kaikki valitun kansion kuvat.
All Toistaa kaikki "Memory Stick" -muistikortille tallennetut
kuvat.
Repeat
| On Toistaa kuvat keskeytymittomina diaesityksend.
off Kun kaikki kuvat on toistettu, diaesitys p#ittyy.
Start Tutustu seuraavaan menettelyyn.
« | Cancel Peruuttaa diaesityksen.

@ Valitse [Interval], [Image] ja [Repeat] ohjauspainikkeen kohdistimilla A/V/<4/».

@ Valitse [Start] painikkeilla W/P ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Diaesitys kdynnistyy.

Peruuta diaesitys painikkeella @, valitse [Exit] painikkeella P ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

 Voit niyttid edellisen/seuraavan kuvan diaesityksen aikana painikkeilla /.
« [Interval]-aika on vain ohjeellinen, se voi vaihdella kuvakoon tms. mukaan.

Voit vaihtaa tallennetun kuvan kuvakoon (Koonmuuttamistoiminto) ja tallentaa sen uudeksi
tiedostoksi. Alkuperiinen kuva tallennetaan muistiin myos koon muuttamisen jilkeen.

7M (vain DSC-W7/W17) Asetuskoko on vain ohjeellinen.
5M — kappaleen "Lue timd ensin" kohta 4
3M
M
VGA
/| Cancel Peruuttaa koon muuttamisen.

@ Ota esiin kuva, jonka kokoa haluat muuttaa.
(® Paina MENU-painiketta valikon esiin saamiseksi.
® Vvalitse [[Z9] (Resize) painikkeilla «4/» ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

@® Valitse haluttu koko painikkeilla A/¥ ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Kooltaan muutettu kuva tallennetaan tallennuskansioon uusimmaksi tiedostoksi.

« Lisitietoja [Image Size] -asetuksesta — on kappaleen "Lue timd ensin" kohdassa 4.
¢ Et voi muuttaa liikkkuvien kuvien tai [Multi Burst] -kuvien kokoa.
« Kuvien kokoa suurennettaessa kuvanlaatu heikkenee.



Yksityiskohtaisia tietoja kédytistd — s. 28

« Et voi vaihtaa kuvakokoa kuvakokoon 3:2.
« Jos vaihdat 3:2-kuvan koon, kuvan yli- ja -alalaitoihin ilmestyvit mustat palkit.

[ (Rotate) E

Kierrittad stillkuvaa.
»
oD Kierrittdd kuvaa. Tutustu seuraavaan menettelyyn.
0K Vahvistaa kierritysasetuksen. Tutustu seuraavaan
menettelyyn.
« | Cancel Peruuttaa Kierrittimisen.

@ Ota esiin kierritettivi kuva.

® Paina MENU-painiketta valikon esiin saamiseksi.

® Valitse [[J%] (Rotate) ohjauspainikkeen kohdistimilla /P ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
@ Valitse [¢ ] painikkeella A ja kierriti sen jilkeen kuvaa painikkeilla €/,

® Valitse [OK] painikkeilla A/V ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

« Et voi kierréttd4 suojattuja kuvia, liikkkuvia kuvia etkd [Multi Burst] -kuvia.
* Muilla kameroilla kuvattuja kuvia ei voi valttamittd kierrdttad tilla kameralla.

« Kun katselet kuvia tietokoneella, kuvan kierréttamistiedot eivit valttamaittd vility tietokoneelle kéytetystd
ohjelmasta riippuen.

Tilld toiminnolla leikataan liikkuvia kuvia tai poistetaan tarpeettomia osia niistd. Tatd
toimintoa suositellaan kéytettiviksi silloin kun kameran sisdisen muistin tai Memory Stick -
muistikortin tallennustila ei ole riittdvi tai halutessasi liittai liikkkuvia kuvia
sihkopostiviestiesi liitetiedostoiksi.

« Pidd mielessd, ettd alkuperdinen liikkuva kuva hdviédd ja sen numero ohitetaan. Pidd myds mielessd, ettei
tiedostoja voi endi palauttaa leikkaamisen jilkeen.

0K Tutustu seuraavaan menettelyyn.

| Cancel Peruuttaa jakamisen.

ondey uoyen l
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Esimerkki: Liikkuvan kuvan numero 101_0002 leikkaaminen

Téssd osassa kerrotaan esimerkkind liikkuvan kuvan numero 101_0002 jakamisesta ja
poistamisesta seuraavassa tiedostokokoonpanossa.

101_0001 101_0003

Il

101_0002

1 Otoksen A leikkaaminen.
101_0002

1
Jakaminen

A []
101_0002 jaetaan tiedostoiksi 101_0004 ja 101_0005.

2 Otoksen B leikkaaminen.

101_0004
D
101_0005 A
Jakaminen

101_0005 jaetaan tiedostoiksi 101_0006 ja 101_0007.

3 Otosten A ja B poistaminen, jos ne ovat tarpeettomia.
101_0007

| A

101_0006

A

Poistaminen Poistaminen

4 Vain halutut otokset jddvit jiljelle.

IIIII IIIII IIIIIIIIII

101_0006

Menettely

@ Ota esiin jaettava liikkuva kuva.

® Paina MENU-painiketta valikon esiin saamiseksi.

® Valitse [¥e] (Divide) ohjauspainikkeen kohdistimella » ja paina sen jilkeen sen @ -painiketta.

@ Valitse [OK] painikkeella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Liikkuvien kuvien toisto kdynnistyy.
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(® Paina @ -painiketta halutussa leikkauskohdassa.

« Jos haluat s#tid leikkauskohtaa, valitse [<@ll/IIP] (ruutu eteen/taaksepiin) ja siidi leikkauskohtaa
painikkeilla <4/».

« Jos haluat vaihtaa leikkauskohtaa, valitse [Cancel]. Liikkuvan kuvan toisto kdynnistyy uudelleen.
® Valitse [OK] painikkeilla A/V ja paina @ -painiketta.
@ Valitse [OK] painikkeella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

Liikkuva kuva leikataan.

 Leikatut liikkuvat kuvat saavat uudet numerot ja sen jidlkeen ne tallennetaan uusimpina tiedostoina
valittuun tallennuskansioon.

 Et voi leikata seuraavanlaisia kuvia.
— Stillkuvat
— Liikkuvat kuvat, jotka ovat liian lyhyiti leikattavaksi (alle noin kaksi sekuntia pitkat)
— Suojatut liikkuvat kuvat (s. 38)

Lue s. 44.

Suurennettu kuva tallennetaan (— kappaleen "Lue timdi ensin” kohta 6) uudeksi tiedostoksi.

Trimming Tutustu seuraavaan menettelyyn.

« | Return Peruuttaa trimmaustoiminnon

@ Paina MENU-painiketta toistozoomin kéyton aikana valikon esiinsaamiseksi.
@ Valitse [Trimming] ohjauspainikkeen kohdistimella » ja paina sen jilkeen sen keskikohtaa @.

® Valitse kuvakoko kohdistimilla A/¥ ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Kuva tallennetaan ja alkuperiinen kuva niytetdén uudelleen.

« Trimmattu kuva tallennetaan valitun tallennuskansion uusimmaksi tiedostoksi, ja myds alkuperdinen kuva
tallentuu muistiin.

* Trimmattujen kuvien laatu saattaa olla normaalia heikompi.
« Et voi trimmata kuvaa kuvakokoon 3:2.
« Et voi trimmata pikatarkistustoiminnolla néytettyjd kuvia.

ondey uoyen l
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~ Asetusnéytin kdytto

Asetusyksikoiden kaytto

Voit muuttaa oletusasetuksia asetusnédytosta.

A/V/<4/» -painike

@

@ -painike
Ohjauspainike

1 Kytke virta kameraan.
2 Paina MENU-painiketta valikon esiin saamiseksi.

3 Valitse ohjauspainikkeen kohdistimella
» &= (Setup).

4 Valitse asetettava yksikko painikkeilla Sewp?
A/V/<».

Valitun yksikon kehys muuttuu keltaiseksi.

Q|| File Number:

USB Connect:

Video Out: E_
Clock Set: Blcancel |

5 Vahvista asetus painamalla @ - Sen?
painiketta. ] File Number:
fr|| USB Connect:
Video Out: ok |

Clock Set: Rlcancel |

Sulje = (Setup) -ndyttd painamalla MENU-painiketta.

&= (Setup) -asetusten teon keskeyttimiseksi

Valitse [Cancel], jos se tulee nikyviin, ja paina sen jilkeen ohjauspainikkeen kohtaa @. Jos se
ei tule nikyviin, valitse edellinen asetus uudelleen.
« Till4 tavalla tehdyt asetukset pysyvit muistissa senkin jdlkeen kun kamerasta kytketdén virta paalta.
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(o | camera 1 Yksityiskohtaisia tietoja kaytdsti — s. 44
1

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ¢2 .

AF Mode

T#amai toiminto valitsee automaattisen tarkennuksen toimintatilan.

« | Single (S AF) T4Ami asetus s#itid tarkennusta automaattisesti, kun laukaisin
painetaan puoliviliin ja pidetidn siind. Tdmad tila on
hyodyllinen paikallaan olevien kuvauskohteiden
kuvaamiseen.

Monitor (M AF) Timi asetus sétid tarkennuksen automaattisesti ennen kuin
laukaisin painetaan puoliviliin ja pidetddn painettuna. Tama
tila lyhentdi tarkentamiseen tarvittavaa aikaa.

¢ Akku kuluu nopeammin kuin [Single]-tilassa.

« Kuvatessasi etsimen avulla nestekidendytto péaltd, kamera toimii [Single]-tilassa.

Digital Zoom

Tama asetus valitsee digitaalisen zoomin tilan. Kamera suurentaa kuvaa optisella zoomilla
(jopa 3x). Kun zoomauskerroin on suurempi kuin 3x, kamera kayttidé joko dlykéstd zoomia tai
digitaalista tarkkuuszoomia.

/| Smart Suurentaa kuvaa digitaalisesti melkein ilman védristymii.
(Alykas zoom) Tdmi toiminto ei ole kiytettivissd, jos kuvan asetukseksi on
(HAx) asetettu [7M] (DSC-W7/W17), [SM] (DSC-W5/W15) tai

[3:2].

« Alykkiin zoomin maksimizoomauskerroin niytetizin
seuraavassa taulukossa.

Precision Suurentaa kaikkia kuvakokoja jopa 6x, mutta kuvanlaatu
(Tarkkuuszoom) ([FQx) heikkenee tilloin.

Off (x) Digitaalizoom ei ole kiytdssi.

Kuvakoko ja maksimi zoomauskerroin alykésta zoomia kaytettdessa

DSC-W5/W15 DSC-W7/W17
Koko Suurin zoomauskerroin Suurin zoomauskerroin
M — Noin 3,6x
3M Noin 3,8x Noin 4,5x
M Noin 6,1x Noin 7,2x
VGA(E-Mail) Noin 12x Noin 14x

oney ugeusmasy l
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* Zoom-painiketta painettaessa zoomauskertoimen ilmaisin tulee ndkyviin seuraavasti.

S E Téamin palkin W-puoli merkitsee optista zoomausaluetta
we—r ja T-puoli digitaalista zoomausaluetta

T—_ Zoomauskertoimen ilmaisin

« Alykkiin zoomin/tarkkuuszoomin suurin zoomauskerroin sisiltii optisen zoomausalueen.
¢ AF-mittaetsin ei tule nikyviin digitaalizoomia kiytettiessd. @il- tai -ilmaisin alkaa vilkkua, ja
automaattitarkennus toimii niin, ett etusija on ruudun keskustan liheisyydessi olevilla kuvauskohteilla.

« Alykisti zoomia kiytettiessi niytolld nikyvi kuva voi niyttid karkeapiirteiseltd. Tiami ei kuitenkaan
vaikuta milldén tavalla tallennettavan kuvan laatuun.

Tilld asetuksella valitaan, milld tavalla pédiviys ja kellonaika upotetaan kuvaan. Valitse timé

asetus ennen kuvausta.

« Piiviys ja kellonaika eiviit nily kuvauksen aikana, mutta niiden sijaan nikyy ilmaisin Q. P4iviys ja
kellonaika nikyvit punaisina ndyton oikeassa alakulmassa vain toiston aikana.

Day&Time Upottaa kuvaan pdivéyksen, tunti- ja minuuttilukemat.

Date Upottaa kuvaan vuosi-, kuukausi- ja pdiviyslukemat.

« Piiviys upotetaan kéyttdjdn valitsemalla tavalla (— kappaleen
"Lue tamd ensin" kohta 2 "Aseta kello".

| Off Piiviysti eiké kellonaikaa upoteta.

« Et voi lisiti paiviysti etk kellonaikaa liikkuviin kuviin tai [Multi Burst] -tilan kuviin.
» Upotettua pdiviystid eikd kellonaikaa voi poistaa jélkikéateen.

Red Eye Reduction

Vihentdd punasilméisyyttd salamaa kéytettdessa.
) Valitse timi asetus ennen kuvausta.
= »
On (©®) Vihentd# punasilméisyytti.
 Salama esivildhtdd vihintddn kaksi kertaa ennen kuvausta.
| Off Punasilmiisyyden vihennystoimintoa ei kiiyteti.

« Koska sulkimen naksahtamista ennen kuluu noin sekunti, pitele kameraa vakaasti tdrinin vaikutuksilta
vilttymiseksi. Ald mydskiin anna kuvauskohteen liikkua.

 Punasilmiisyyden vihentidminen ei tuota haluttua vaikutusta kuvausolosuhteiden tai -etdisyyden takia tai
ellei esivildhdys kohdistu kuvauskohteen silmiin, tai jonkin muun syyn takia.
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AF llluminator

AF-valaisin ldhettdd lisdvaloa, joka helpottaa kuvauskohteen tarkentamista pimeéssa.
AF-valaisin ldhettdd punaista valoa, jonka avulla kamera pystyy helposti tarkentamaan kuvan
laukaisin puoliviliin painettaessa, kunnes tarkennus on lukittu. Dzon -ilmaisin ilmestyy esiin
talloin.

| Auto Kiyttid AF-valaisinta.

Off AF-valaisinta ei kiytetd.

« Jos AF-valaisimen valo ei kanna riittdvin hyvin kuvauskohteeseen tai kuvauskohteen kontrasti on heikko,
tarkennus ei onnistu. (Suositeltu etdisyys on noin 3,5 m (W)/2,5 m (T).)

¢ Tarkennus onnistuu niin kauan kuin AF-valaisimen valo kantaa kuvauskohteeseen asti, vaikka valo
olisikin suunnattu hieman kuvauskohteen keskikohdasta sivuun.

 Jos esivalittu tarkennus on valittu (s. 31), [AF Illuminator] ei toimi.

« AF-mittaetsimen ruutu ei tule nékyviin. @l- tai -ilmaisin vilkkuu, ja automaattitarkennus toimii niin,
ettd etusija on lihelld ruudun keskikohtaa olevilla kuvauskohteilla.

« AF-valaisin ei toimi silloin kun J (Kuutamo-tila) tai [s] (Maisema-tila) on valittu Scene-tilasta.

* AF-valaisin siteilee erittdin kirkasta valoa. Vaikka se ei olekaan vaarallista, dla katso ldheltd suoraan
AF-valaisimeen.

Nayttdd tallennetun kuvan néytolld noin kahden sekunnin ajan heti stillkuvan ottamisen
jélkeen.

«| On Auto Review -toiminto on aktivoitunut.

Off Auto Review -toimintoa ei kiyteta.

« Et voi ottaa seuraavaa kuvaa Auto Review -niyton aikana. Jos painat laukaisimen puoliviliin ténd aikana,
tallennetun kuvan néytto katoaa ja voit ottaa seuraavan kuvan heti.

oney ugeusmasy l
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2

Oletusasetukset on merkitty symbolilla 2.

Enlarged Icon

Suurentaa asetuksen ilmaisinta viliaikaisesti silloin kun painat 4 (Salamatila)-,
O (Vitkalaukaisin)- tai & (Makro) -painiketta.

| 0n Till4 toiminnolla suurennetaan ilmaisimet.

off Ilmaisimia ei suurenneta.




@ Yksityiskohtaisia tietoja kdytistd — s. 44
Internal Memory Tool

Tama yksikko ei tule ndkyviin silloin kun "Memory Stick" -muistikortti on asetettu kameraan.
Oletusasetukset on merkitty symbolilla ¢z .

Tédmai toiminto alustaa sisdisen muistin.
« Pidd mielessi, ettd alustaminen poistaa peruuttamattomasti kaiken datan sisdisestd muistista, suojatut
kuvat mukaan lukien.

0K Tutustu seuraavaan menettelyyn.

| Cancel Peruuttaa alustamisen.

@ Valitse [OK] ohjauspainikkeen kohdistimella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Viesti "All data in internal memory will be erased Ready?" tulee esiin.

@ Valitse [OK] painikkeella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Alustaminen on valmis.

oney ugeusmasy l
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= Memory Stick Tool Yksitviskohtaisia tistoja kéytisté — s. 44

Tamai yksikko tulee esiin ainoastaan silloin kun "Memory Stick" -muistikortti on asetettu
kameraan.
Oletusasetukset on merkitty symbolilla 2.

Tama toiminto alustaa "Memory Stick" -muistikortin. Kuluttajakdyttoon myytivit "Memory

Stick" -muistikortit on valmiiksi alustettu kdyttod varten, ja ne voi ottaa kidyttoon valittomasti.

« Pidd mielessi, ettd alustaminen poistaa kaiken "Memory Stick" -muistikortilla olevan datan
peruuttamattomasti, myos suojatut kuvat.

0K Tutustu seuraavaan menettelyyn.

/| Cancel Peruuttaa alustamisen.

@ Valitse [OK] ohjauspainikkeen kohdistimella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Viesti "All data in Memory Stick will be erased Ready?" tulee esiin.

@ Valitse [OK] ohjauspainikkeen kohdalla A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Alustaminen on valmis.

Create REC. Folder

Luo kansion "Memory Stick" -muistikortille kuvien tallentamista varten.

0K Tutustu seuraavaan menettelyyn.

/| Cancel Peruuttaa kansion luomisen.

@ Valitse [OK] ohjauspainikkeen kohdalla A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Kansion luomisnéytto tulee nakyviin.
=

Create REC. Folder

Creating REC. folder
102MSDCF
Ready?
et
@ Valitse [OK] painikkeella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.

Kamera luo uuden kansion, jonka numero on yhti suurempi kuin suurin muistikortilla oleva
kansion numero, ja kansiosta tulee uusi tallennuskansio.

« Lisitietoja kansiosta on lue s. 37.

« Jos et ole luonut uutta kansiota, tallennuskansioksi valitaan "101MSDCF".

* Voit luoda kansioita aina kansionumeroon "999MSDCF" asti.

« Kuvat tallennetaan juuri luotuun kansioon niin kauan kuin uutta kansiota ei ole luotu tai valittu.
« Et voi poistaa kansiota kameralla. Kdytd kansion poistamiseen tietokonetta tms.

* Yhteen kansioon voi tallentaa jopa 4000 kuvaa. Kun kansio tulee tiyteen, uusi kansio luodaan
automaattisesti.

« Lisitietoja on kappaleessa lue "Kuvatiedostojen tallennuskansiot ja tiedostojen nimet" (s. 62).
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Change REC. Folder

Vaihtaa kuvien tallentamiseen kéytettyd kansiota.

0K Tutustu seuraavaan menettelyyn.

| Cancel Peruuttaa tallennuskansion vaihtamisen.

@ Valitse [OK] ohjauspainikkeen kohdistimella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Kansion luomisndyttd tulee niakyviin.

Select REC. Folder

Creal
2005 1 1 1:05:34Am

4> BACKINEXT

@ Valitse haluttu kansio painikkeilla €/P ja [OK] painikkeella A ja paina sen jilkeen @ -
painiketta.

« Et voi valita "100MSDCF" -kansiota tallennuskansioksi.
« Et voi siirtid tallennettuja kuvia toiseen kansioon.

Téama toiminto kopioi kaikki sisdisen muistin kuvat "Memory Stick" -muistikortille.

0K Tutustu seuraavaan menettelyyn.

/| Cancel Peruuttaa kopioinnin.

(@ Aseta 32 MB:n tai suurempi "Memory Stick" -muistikortti kameraan.

@ Valitse [OK] ohjauspainikkeen kohdistimella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Viesti "All data in internal memory will be copied Ready?" tulee esiin.

® Valitse [OK] painikkeella A ja sen jilkeen @ -painike.

Kopiointi kdynnistyy.
=
Copying
102_COPY

« Kiyti tdyteen ladattuja nikkelimetallihydridiakkuja tai verkkolaitetta (ei sisélly toimitukseen). Jos yritit
kopioida kuvatiedostoja kéyttamélld akkuja, joissa on vain vihin varausta jiljelld, akut saattavat loppua,
jolloin kopiointi keskeytyy ja data saattaa vahingoittua.

« Et voi kopioida yksittdisid kuvia.

« Alkuperdiskuvat tallentuvat sisdiseen muistiin myos niiden kopioinnin jilkeen. Sisdisen muistin sisidllon
tyhjentimiseksi ota "Memory Stick" -muistikortti pois kamerasta kopioinnin jilkeen, ja suorita sen
jiilkeen [Format]-komento tydkalulla [@ Internal Memory Tool (s. 49)

« Et voi valita "Memory Stick" -muistikortille kopioitua kansiota.

. g (Tulostusjérjestys) -merkki, joka on lisétty kuvaan poistetaan dataa kopioitaessa.

oney ugeusmasy l
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ﬂ Setup 1 Yksityiskohtaisia tietoja kdytisti — s. 44

Oletusasetukset on merkitty symbolilla 2.

LCD Backlight

Tamai toiminto valitsee nestekidendyton taustavalon kirkkauden kameraa akuilla kiytettdessi.

Bright Kirkkaammaksi.
| Normal
Dark Tummemmaksi.

« Jos valitset asetuksen [Bright], akku kuluu nopeammin.

Beep

Tamai asetus valitsee kameraa kéytettdessd kuuluvan dinen.

Shutter Kytkee kiyttoon sulkimen ddnen laukaisinta painettaessa.

| On Kytkee kiyttoon piippauksen/sulkimen dénen silloin kun
painat ohjauspainiketta/laukaisinta.

off Kytkee péilti piippauksen/sulkimen dinen.

[ARELLEDL

Tamai asetus valitsee kielen, jota kiytetddn valikkoyksikoiden, varoitusten ja tiedotteiden
ndyttamiseen.

Tamai asetus vaihtaa asetukseksi oletusasetuksen.

0K Tutustu seuraavaan menettelyyn.

« | Cancel Peruuttaa alkuasetusten palauttamisen.

@ Valitse [OK] ohjauspainikkeen kohdistimella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Viesti "Initialize all settings Ready?" tulee esiin.

@ Valitse [OK] painikkeella A ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
Asetukset palautetaan oletusasetuksiin.

« Tarkista, ettei virransyotto pédse keskeytymaién alkuasetusten palauttamisen aikana.



# Setup 2 Yksityiskohtaisia tietoja kiytisti — s. 44

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ¢2 .

Tama asetus valitsee tavan, jota kiytetdidn tiedostonumeroiden antamisessa kuville.

| Series Lis#i perdkkiiset tiedostonumerot tiedostoihin, vaikka
tallennuskansio vaihtuisikin tai vaikka "Memory Stick" -
muistikorttia vaihdettaisiin. (Jos vaihdetulla "Memory Stick"
-muistikortilla on tiedosto, jonka numero on suurempi kuin
tiedostolle viimeksi annettu numero, tiedostolle annetaan
muistikortin suurinta tiedostonumeroa yhté suurempi
numero.)

Reset Kéynnistié tiedostojen numeroinnin 0001:sté joka kerta kun
kansiota vaihdetaan. (Jos tallennuskansiossa on jo tiedosto,
tallennettavalle tiedostolle annetaan numero, joka on yksi
suurempi kuin kansiossa suurimman tiedostonumeron
omaavalla tiedostolla.)

USB Connect

Valitsee kiytettavin USB-tilan kamera tietokoneeseen tai PictBridge-yhteensopivaan
tulostimeen USB-johdolla kytkettdessa.

PictBridge Kytkee kameran PictBridge-yhteensopivaan tulostimeen
(s. 69).
PTP Jos [PTP] (Picture Transfer Protocol) on asetettu ja kamera on

kytketty tietokoneeseen, kameralla valitun tallennuskansion
kuvat kopioidaan tietokoneelle. (Windows XP- ja Mac OS X -
yhteensopiva.)

« | Normal Kytkee kameran tietokoneeseen (s. 58).

T4ama asetus asettaa videoldhtosignaalin kameraan kytketyn laitteen mukaisesti.

NTSC Asettaa videolihtdsignaalin NTSC-tilaan (esim. USA,
Japani).

PAL Asettaa videoldhtosignaalin PAL-tilaan (esim. Eurooppa).
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Yksityiskohtaisia tietoja kéytistd — s. 44

Asettaa pdivdyksen ja kellonajan.

0K

Valitse [OK] ohjauspainikkeen kohdistimella A ja paina @ -
painiketta. Toimi sen jdlkeen kappaleen "Kellon asetus”
(— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 2)

/| Cancel

Peruuttaa kellonajan asetuksen.




Tietokoneen kéyttd

* Windows-tietokoneen kaytto

Lisdtietoja kdytostd Macintosh-tietokoneessa
on kappaleessa "Macintosh-tietokoneen
kiytts" (s. 66).

Kuvien kopiointi tietokoneelle (s. 57)

Kuvien katselu tietokoneella

Toiminnon valmistelu

USB-ajurin asentaminen.
« USB-ajuria ei tarvitse asentaa
Windows XP:td kiytettiessa.

Kuvatoiminnon kaytté "PicturePackage"-ohjelmalla

(s. 64)

Tietokoneelle tallennettujen
[ kuvien katselu

O

Kuvien tallentaminen cd-r-levylle

Musiikkivideon/diaesityksen
laatiminen

Kuvien tulostaminen

"PicturePackage"-ohjelman
asentaminen (s. 64).

Video-cd-levyn laatiminen "ImageMixer"-ohjelmalla

(s. 64)

Video-cd:n laatiminen

"ImageMixer VCD2"
asennetaan automaattisesti
"PicturePackage"-ohjelman
asennuksen yhteydessi.

onAey usauoyojaly l
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Suositeltu tietokoneymparisto

Kameraan kytkettdvissi tietokoneessa
suositellaan kéytettdviksi seuraavaa
ympéristod.

Suositeltu ymparistd kuvien
kopioimiseen
Kéyttojarjestelma (esiasennettu): Microsoft
Windows 98, Windows 98SE, Windows
2000 Professional, Windows Millennium
Edition, Windows XP Home Edition tai
Windows XP Professional
« Toimintaa ei taata ympéristossd, joka on yllda
mainittujen kéyttojdrjestelmien pivitys tai
usean kayttojarjestelmédn ympéristo.
Prosessori: MMX Pentium 200 MHz tai
nopeampi
USB-liitdntd: Asennettu vakioasennuksena

Nayttd: 800 x 600 kuvapistetti tai enemmin,
Suurviri (16-bittiset virit, 65 000 vérid) tai
parempi

Suositeltu ympaéristo
"PicturePackage"/"ImageMixer VCD2"
-ohjelman kayttoon

Ohjelmisto: Macromedia Flash Player 6.0 tai
uudempi, Windows Media Player 7.0 tai
uudempi, DirectX 9.0b tai uudempi

kaiuttimet

Muisti: 64 MB tai enemmiin (suositus:
vihintdidn 128 MB)

Kiintolevy: Asennuksen vaatima vapaa
kiintolevytila — noin 500 MB

Néyttd: Niytonohjain (Direct Draw -ajurin
kanssa yhteensopiva), jossa 4 MB:n
VRAM-muisti

» Automaattiseen musiikkivideon/diaesityksen
luomiseen (s. 64) tarvitaan Pentium III
500 MHz tai nopeampi prosessori.

« ImageMixer VCD?2 -ohjelmaa kiytettiessi
suosituksena on Pentium III 800 MHz tai
nopeampi prosessori.

« Tami ohjelmisto on DirectX-yhteensopiva.
DirectX:n on oltava asennettuna, jotta
ohjelmistoa voitaisiin kdyttdd.

¢ Cd-r-levyille kirjoittamiseen tarvitaan erillinen
tallennuslaitetta ohjaava ohjelmasovellus.

Kameran tietokoneeseen kytkemista
koskevia huomautuksia

« Toimintaa ei my0dskéin voida taata kaikilla ylld
suositelluilla kayttojarjestelmilla.

Jos kytket yhteen tietokoneeseen useamman
kuin yhden USB-laitteen samaan aikaan, jotkin
laitteet, kamera mukaan lukien, eivit vilttimattd
toimi kdytettdvien USB-laitteiden tyypistd
riippuen.

Toimintaa ei mydskain taata USB-keskitinti
(hub) kiytettdessa.

Kun kytket kameran tietokoneeseen kdyttien
USB-liitantdd, joka on Hi-Speed USB -
yhteensopiva (USB 2.0 -yhteensopiva), voit
kayttad pitkille kehitettyd nopeaa tiedonsiirtoa,
silld tdimd kamera on Hi-Speed USB (USB 2.0) -
yhteensopiva.

USB-yhteydessi on kéytettdvini kaksi tilaa
kamera tietokoneeseen kytkettdessé, [Normal]
(oletusasetus) ja [PTP]. Téssd osassa kuvataan
[Normal]-tila esimerkkini. Lisétietoja [PTP]-
tilasta on lue s. 53.

Tietoliikenne kameran ja tietokoneen vililld ei
ehkd palaudu sen jilkeen, kun tietokone on
palautunut Suspend- (keskeytys) tai Sleep-
tiloista (valmius).



Kuvien kopiointi tietokoneelle

Tissd osassa kuvataan kopiointi Windows-
tietokone esimerkkind.

Voit kopioida kuvat kamerasta tietokoneelle
seuraavasti.

Tietokone, jossa on "Memory Stick" -
korttitila

Ota "Memory Stick" -muistikortti pois
kamerasta ja aseta "Memory Stick" -

muistikortti tietokoneen "Memory Stick" -
korttitilaan seké kopioi kuvat.

Tietokone, jossa ei ole "Memory
Stick" -korttitilaa

Kopioi kuvat suorittamalla s. 57-61
kohdat 1-5.

« Kuvien kopiointia "Memory Stick" -
muistikortilta tietokoneeseen néyttivid ndyttojd
kdytetddn esimerkkind.

Kohta 1: USB-ajurin
asentaminen
[ o8 [9asE[2000] Me |
* Ajuri on ohjelma, joka mahdollistaa

tietokoneeseen kytkettyjen laitteiden oikean
toiminnan.

« Jos kiyttojarjestelmind on Windows XP, aloita
kohdasta 2.

« Jos "PicturePackage" on jo asennettu, kohtaa 1
ei tarvitse suorittaa.

HUOMAUTUS: Al4 kytke kameraa
tietokoneeseen tidssa vaiheessa.

1 sulje kaikki kaytéssi olevat
sovellusohjelmat.

« Kirjaudu sisddan Windows 2000:ssa
jérjestelmdnvalvojana (Administrator).

2 Aseta cd-rom-levy tietokoneeseen
ja napsauta kohtaa [USB Driver],
kun asennusvalikko tulee
nakyviin.

"InstallShield Wizard" -ndytto tulee esiin.

« Jos asennusvalikko ei tule nikyviin,
kaksoisnapsauta kuvakkeita @ My
Computer, Oma tietokone) — (0)
(PICTUREPACKAGE).

3 Napsauta [Next] (Seuraava) -
painiketta.

preTe— ®

USB-ajurin asennustoiminto kdynnistyy.
Kun asennus on valmis, nidytolle tulee
ilmoitus asennuksen paéttymisesta.

4 Valitse vaihtoehto [Yes, | want to
restart my computer now] (Kylla,
haluan kdynnistaa tietokoneen
uudelleen) napsauttamalla sen
vieressa olevaa valintapainiketta
ja napsauta sen jéalkeen [Finish]
(Valmis) -painiketta.

<o ([ roin

Tietokone kédynnistyy uudelleen. Voit
nyt muodostaa USB-yhteyden.

Ota cd-rom-levy pois tietokoneesta, kun
asennus on valmis.
Kohta 2: Kameran ja
tietokoneen valmistelu

1 Aseta kameraan "Memory Stick" -
muistikortti, jolle on tallennettu
kuvia.

» Kuvia sisdiseen muistiin kopioitaessa tima
kohta voidaan ohittaa.

ondey uasuoyoay l
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2 Aseta kameraan tayteen ladatut
nikkelimetallihydridiakut tai kytke
kamera pistorasiaan verkko-
laitteen (ei sisélly toimitukseen)
avulla.

« Jos kopioit kuvia akuilla kdytettdvisti
kamerasta tietokoneeseen, kopiointi saattaa
epionnistua tai kuvadata saattaa tuhoutua,
mikaili paristot tyhjentyvit liian aikaisin.

3 Siirra tilanvalintapy6ra (»] -
asentoon ja kytke sen jalkeen

virta kameraan ja tietokoneeseen.

Kohta 3: Kameran kytkeminen
tietokoneeseen

¥ (UsB) -

liitdntddn

* Windows XP:ssd ohjatun automaattisen
toistotoiminnon néytto ilmestyy
tyopoydalle.

"USB Mode Normal" ilmestyy kameran
néytolle.

USB Mode
Normal

(Cooo ) Kortti
e
Memory Stick ilmaisimet

Switch on (MENU)

Kun USB-yhteys muodostetaan
ensimmadisen kerran, tietokone suorittaa
automaattisesti kameran tunnistavan
ohjelman. Odota hetki.

* Tietoliikenteen ollessa kdytdssi kortti-
ilmaisimet palavat punaisina. Ald kaytd
tietokonetta ennen kuin ilmaisimet palavat
valkoisina.

 Jos "USB Mode Normal" ei tule nikyviin,
valitse [USB Connect] -asetukseksi [Normal]
(s. 53).




Kohta 4-A: Kuvien kopiointi

tietokoneelle 3 Poista valintamerkki kuvista, joita

et halua kopioida, napsauttamalla

L i niiden valintapainiketta ja
» Kiyttojarjestelmdd Windows 98/98SE/2000/Me t i1k Next
kaytettdessd kiytd kappaleessa "Kohta 4-B: napsauta sen jalkeen [Next]

Kuvien kopiointi tietokoneelle”, s. 60 kuvattua (Seuraava) -painiketta.
menettelyd.

Tissd kappaleessa annetaan esimerkki
kuvien kopioinnista "My Documents"
(Omat tiedostot) -kansioon.

1 Kun olet tehnyt USB-liitdnnén
kohdassa 3, napsauta rivia [Copy e
pictures to a folder on my Q|

computer using Microsoft
Scanner and Camera Wizard] "Picture Name and Destination" (Kuvan
(Kopioi kuvat tietokoneen nimi ja kohde) -ndytto ilmestyy esiin.

kansioon ohjatulla toiminnolla) —»
[OK], kun ohjatun toiminnon

! . i 4 Valitse kuvien nimi ja
ikkuna avautuu automaattisesti

kohdekansio ja napsauta sen

oney ugauoyojalg l

tyopoydalle. jalkeen [Next] (Seuraava) -
painiketta
‘Windows can perform the same action each time you insert "
s
8 Foues
e
{1

= View a sideshaw of the mages
using Windows Pictee and Fax Viswer

[0 ways do the slected action.

01— o=

"Scanner and Camera Wizard" -ndyttd
ilmestyy esiin.

Kuvien kopiointi kdynnistyy. Kun se on
suoritettu loppuun, "Other Options"

2 Napsauta [Next] (Seuraava) - (Muut asetukset) -ikkuna ilmestyy esiin.
painiketta. « Tissi kappaleessa annetaan esimerkki
kuvien kopioinnista "My Documents"
Kameran "Memory Stick" - (Omat tiedostot) -kansioon.
muistikortille tallennetut kuvat tulevat
ndkyviin.

* Ellei "Memory Stick" -muistikorttia ole
asetettu kameraan, kameran sisdiseen
muistiin tallennetut kuvat tulevat esiin.
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5 Valitse [Nothing. I'm finished 1 Kaksoisnapsauta kuvakkeita [My

working with these pictures] (Ei Computer] (Oma tietokone) —
mitddn. Kaikki tarvittava on jo [Removable Disk] (Siirrettava
tehty) -vaihtoehto napsauttamalla levy) — [DCIM].

sen vieressa olevaa valinta-
painiketta ja napsauta sen jalkeen
[Next] (Seuraava) -painiketta.

i s Tt s G Y

* Jos "Siirrettdvi levy" -kuvaketta ei ndy: lue
s. 82.

Naytolle ilmestyy "Completing the
Scanner and Camera Wizard" -ikkuna.
2 Kaksoisnapsauta kansiota, johon

kopioitavat kuvatiedostot on
6 Napsauta [Finish] (Valmis) - P

inikett tallennettu.

ainiketia. - .
p Napsauta sen jélkeen hiiren
Ohjatun toiminnon ikkuna sulkeutuu. kakkospainikkeella kuvatiedostoa
* Vield muiden kuvien kopioimiseksi irrota valikon nayt!a_mlse'_(s_l ja napsauta

USB-johto (s. 62) ja kytke se sen jilkeen [Copy] (Kopioi) -painiketta.

uudelleen paikalleen. Suorita sen jéilkeen = iz

kappaleessa "Kohta 3: Kameran kytkeminen ( oy - - . - -

THSDGF: }wp s es |

tietokoneeseen" s. 58 kuvattu menettely.

Kohta 4-B: Kuvien kopiointi
tietokoneelle
| 98 _J985E[2000] Me |

* Windows XP: Suorita kappaleen "Kohta 4-A:
Kuvien kopiointi tietokoneelle" s. 59 mukainen

i a
101MSDCF

menettely.
) N CT—
Tassa kappfllgessa arl{netaan eSImerkknl * Lisitietoja kuvatiedostojen
kuvien kopioinnista "My Documents tallennuskansiosta on lue s. 62.

(Omat tiedostot) -kansioon.



3 Kaksoisnapsauta [My
Documents] (Omat tiedostot) -
kansiota. Napsauta sen jalkeen

1 Napsauta kohtia [Start]
(Kdynnistd) - [My Documents]
(Omat tiedostot).

hiiren kakkospainikkeella kohtaa
"My Documents" (Omat tiedostot)
pikavalikon ndyttamiseksi ja
napsauta [Paste] (Liita) -
painiketta.

o Favarss ol b

W o [ Qe Guros Py [ T X o BT
) =
1
"My Documents" (Omat tiedostot) -
kansion sisdlto tulee nékyviin.
« Ellei kiyttojarjestelmi ole Windows XP,
-kaksoisnapsauta [My Documents] (Omat
— N— tiedostot) -kuvaketta tyopoydalta.

Kuvatiedostot kopioidaan "My
Documents" (Omat tiedostot) -

| 2 Kaksoisnapsauta haluttua
kansioon.

kuvatiedostoa.

oney ugauoyojalg l

* Jos kopioinnin kohdekansiossa on
samanniminen kuvatiedosto, pélle-
kirjoituksen vahvistusviesti tulee nékyviin.
Jos kirjoitat uuden kuvan olemassa olevan
kuvan piille, alkuperdinen tiedosto
poistetaan. Jos haluat kopioida kuva-
tiedoston tietokoneelle kirjoittamatta
vanhan tiedoston piille, muuta kuva-
tiedoston nimi toiseksi ja kopioi se sitten.
Pidd kuitenkin mieless, ettd jos muutat
tiedoston nimed, et vilttimittd pysty
toistamaan kyseistd kuvaa kameralla (s. 63).

Kuva ilmestyy néytolle.

Kohta 5: Kuvien katselu
tietokoneella
Tissd luvussa kuvaillaan "My Documents”

(Omat tiedostot) -kansioon kopioitujen
kuvien eri katselutavat.

USB-yhteyden poistaminen

Suorita seuraava menettely silloin kun:

« Irrotat USB-johdon

« Otat pois "Memory Stick" -muistikortin

* Asetat "Memory Stick" -muistikortin kameraan
kopioituasi kuvia kameran sisdisestd muistista.

¢ Sammutat virran kamerasta
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Bl Windows 2000/Me/XP

@ Kaksoisnapsauta tehtivipalkissa olevaa
kuvaketta %.

Kaksoisnapsauta titd

® Napsauta Q (Sony DSC) — [Stop]
(Pysiytd) -painiketta.

® Vahvista laitteen poisto vahvistusikkunasta
ja napsauta sen jidlkeen [OK]-painiketta.

® Napsauta [OK]-painiketta.

« Kohtaa 4 ei tarvitse suorittaa, jos
kayttojarjestelmiana on Windows XP.

® Irrota USB-johto, ota ulos "Memory Stick"
-muistikortti tai kytke kamera péiltd. Jos
kopioit kuvia "Memory Stick" -
muistikortilta sen jilkeen kun olet
kopioinut kuvia kameran sisdiseltd
muistilta tietokoneeseen, aseta kameraan
"Memory Stick" -muistikortti.

Bl Windows 98/98SE

@ Tarkista, etti korttivalot (s. 58) palavat
valkoisina.

® Irrota USB-johto, ota ulos "Memory Stick"
-muistikortti tai kytke kamera piéltd. Jos
kopioit kuvia "Memory Stick" -
muistikortilta sen jilkeen kun olet
kopioinut kuvia kameran siséiseltd
muistilta tietokoneeseen, aseta kameraan
"Memory Stick" -muistikortti.

Kuvatiedostojen
tallennuskansiot ja tiedostojen
nimet

Kameralla tallennetut kuvatiedostot

ryhmitellddn kansioiksi "Memory Stick" -
muistikortille.

Esimerkki: kansioiden katselu Windows
XP:ssd

L.ﬂ' Deskkop

.,D My Documents

= j Iy Computer

‘% 3% Floppy

= Local Disk

“e Local Disk

s CD Drive

[= "= Sory MemoryStick,

= £33 pom

) 100MsDCF —@
|2 101MsDCF

)

) 999MsDCF
(25 Mssony

#

O Kansio, jossa on kuvadataa, jonka
tallentamiseen kéytetyssd kamerassa ei ole
kansionluontitoimintoa

© Kansio, jossa on tdlld kameralla
tallennettua kuvadataa
Jos et ole luonut uusia kansioita,
"10IMSDCF" on ainoa kansio.
Sisdistd muistia kdytettdessé vain kansio
"101_SONY" on kéytettdvissd.

@® Kansio, jossa on liikkuvaa kuvadataa tms.,
jonka tallentamiseen kiytetyssd kamerassa
ei ole kansionluontitoimintoa

« Et voi tallentaa kuvia "100MSDCF"- tai

"MSSONY"-kansioihin. Nididen kansioiden
kuvia voi ainoastaan katsella.

Lisitietoja kansioista on lue s. 37, 50.

Kuvatiedostot nimetiiéin seuraavasti. OO
tarkoittaa mitd tahansa numeroa vililtd 0001—
9999. Liikkuvan kuvan tilassa tallennettujen
liikkuvien kuvien tiedostojen ja niitd vastaavien
indeksikuvatiedostojen nimien numero-osat ovat
samat.
— Stillkuvatiedostot: DSC0 OOOO.JPG
— Liikkuvien kuvien kuvatiedostot:
MOV0 OO00O0.MPG
— Indeksikuvatiedostot, jotka tallennetaan
liikkuvia kuvia tallennettaessa:
MOV0 OOOO.THM



Tietokoneeseen tallennettujen kuvien katselu
kameralla ("Memory Stick" -muistikorttia

kayttamalla)

Tissd kappaleessa kuvataan menettely
Windows-tietokonetta esimerkkiné
kayttden.

Ellei tietokoneelle kopioitua kuvatiedostoa
endd ole "Memory Stick" -muistikortilla,
voit katsella kuvaa uudelleen kameralla
kopioimalla kuvatiedoston tietokoneelta
"Memory Stick" -muistikortille.

« Kohtaa 1 ei tarvitse suorittaa, ellei kameralla
lisdttyd tiedostonimed ole muutettu.

« Kaikkia kuvia ei vilttdmitté voi toistaa niiden
kuvakoon johdosta.

« Jos kuvatiedostoa on muokattu tietokoneella tai
jos se on tallennettu jollakin muulla
kameramallilla kuin omallasi, toiston
onnistumista omalla kamerallasi ei voida taata.

« Ellei kansiota ole kidytettdvissd, luo ensin kansio
kameralla (s. 50) ja kopioi sen jdlkeen
kuvatiedosto.

1 Napsauta kuvatiedostoa
hiiren kakkospainikkeella ja
napsauta sen jidlkeen [Rename]
(Nimeé uudelleen) -painiketta.
Muuta tiedoston nimeksi
"DSCo COOmd".

Kirjoita numero vililtd 0001-9999
kohtaan O0OICIC.

« Jos piillekirjoittamisen vahvistusikkuna
tulee esiin, kirjoita eri numero kohdassa 1.

* Tiedostotunniste saattaa tulla ndkyviin
tietokoneen asetuksista riippuen. Stillkuvien
tiedostotunniste on JPG, ja liikkkuvien
kuvien tiedostotunniste on MPG. Ald muuta
tiedostotunnistetta.

2 Kopioi kuvatiedosto "Memory
Stick" -muistikortin kansioon
seuraavassa jarjestyksessa.

(®Napsauta kuvatiedostoa hiiren
kakkospainikkeella ja napsauta sen
jélkeen [Copy] (Kopioi) -painiketta.

®Kaksoisnapsauta [My Computer] (Oma
tietokone) -kansiosta [Removable Disk]
(Siirrettdvi levy)- tai [Sony
MemoryStick] -kuvaketta.

(®Napsauta hiiren kakkospainikkeella
[DCIM]-kansion [OOCOMSDCEF]-
kansiota ja napsauta sen jilkeen [Paste]
(Liitd) -painiketta.

« OO0 tarkoittaa miti tahansa numeroa
vililtd 100-999.

oney ugauoyojalg l
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Kameran mukana toimitetun ohjelmiston kaytto

Tésséd osassa kuvataan menettely Windows-

tietokonetta esimerkkind kayttden.

Yhteenveto kameran mukana
toimitetusta ohjelmistosta
Kameran mukana toimitetulla cd-rom-

levylld on kaksi ohjelmistosovellusta:
"PicturePackage" ja "ImageMixer".

PicturePackage

[ Picture Package Menu

a B picturepackage Viewer
Buring Vil €O _

Viewing video and
pictures on PC

Suoritettavat toiminnot:
O Video-cd:n polttaminen

"ImageMixer VCD2" -néytto tulee esiin.
() Musiikkivideon/diaesityksen laatiminen
@© Kuvien tallentaminen cd-r-levylle
@ Videoiden ja kuvien katselu PC:114

Toimintojen k&ynnistdminen:

Napsauta jotakin vaihtoehdoista @-@ ja
napsauta sen jédlkeen ndyton oikeassa
alareunassa olevaa painiketta.

Ohjelmiston asentaminen

Voit asentaa "PicturePackage"- ja
"ImageMixer VCD2" -ohjelmistot
seuraavien ohjeiden mukaan.

« Ellet ole vield asentanut USB-ajuria (s. 57), dld

kytke kameraa tietokoneeseen ennen
"PicturePackage" -ohjelmiston asentamista
(paitsi Windows XP:ssi).

« Kirjaudu Windows 2000/XP:ssé sisddn
jérjestelmdnvalvojana (Administrator).

 "PicturePackage" asennuksen yhteydessd myos

USB-ajuri asennetaan automaattisesti.

1 Kytke tietokone péaille ja aseta cd-
rom-levy (siséltyy toimitukseen)
tietokoneen cd-rom-asemaan.

Asennusvalikko ilmestyy néytolle.

« Jos se ei tule nikyviin, kaksoisnapsauta
kuvakkeita & (My Computer, Oma
tietokone) — (o) (PICTUREPACKAGE)

2 Napsauta kohtaa
[PicturePackage].

"Choose Setup Language" (Valitse
asetuskieli) -néytto ilmestyy esiin.

3 Valitse haluamasi kieli ja
napsauta sen jalkeen [Next]
(Seuraava) -painiketta kaksi
kertaa.

Téssd luvussa kuvataan englannin-
kielisen version ndyttoa.

"License Agreement" (Lisenssisopimus)
-ndytto tulee esiin.

Lue sopimus huolella lédpi. Jos hyviksyt
sopimusehdot, napsauta kohdan [I
accept the terms of the license agreement]
(Hyviksyn lisenssisopimuksen ehdot)
vieressd olevaa valintanappia ja
napsauta sen jilkeen [Next] (Seuraava) -
painiketta.

4 Suorita asennus loppuun naytélla
olevien ohjeiden mukaisesti.

* "ImageMixer VCD2" ja "DirectX" -
ohjelmistot asennetaan, ellei niitd ole
asennettu aikaisemmin.

* Kun uudelleenkdynnistyksen
vahvistussanoma tulee nékyviin, kdynnistd
tietokone uudelleen niytolld olevien
ohjeiden mukaan.



5 Ota cd-rom-levy pois, silla
"PicturePackage Menu"- ja
"PicturePackage destination
Folder" -pikakuvakkeet iimestyvét
tyopoydalle asennuksen jalkeen.

Ohjelmiston kdynnistiminen

» Kaksoisnapsauta "PicturePackage Menu"
-kuvaketta tyopoydalta.

Lisétietoja ohjelmiston kadyttamisesta
Napsauta ndyton oikeassa yldreunassa
olevaa [?]-merkkid online-ohjeiden
ndyttamiseksi.

"PicturePackage"/"ImageMixer
VCD2" -ohjelmien teknisesta tuesta
vastaa Pixela User Support Center.
Lue lisétietoja cd-rom-levylta.
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Macintosh-tietokoneen kaytto

Voit kopioida kuvia tietokoneelle ja luoda
video-cd-levyjd "ImageMixer VCD2" -
ohjelmistolla (siséltyy toimitukseen).

Suositeltu ymparisto

OS (tehtaalla asennettu): Mac 0S 9.1,9.2,

tai Mac OS X (v10.0-v10.3)

USB-liitédnta: Asennettu vakioasennuksena

Suositeltu tietokoneympristd
"ImageMixer VCD2" -ohjelmiston
kdyttoon

Kayttojarjestelma (esiasennettu): Mac

OS X (v10.1.5 tai uudempi)

Suoritin: iMac, eMac, iBook, PowerBook,

PowerMac G3/G4-sarja

Muisti: 128 MB tai enemmiin (suositeltu

vihintdidn 256 MB)

Kiintolevy: Asennuksen vaatima vapaa

kiintolevytila — noin 250 MB

Nayttd: 1024 x 768 kuvapistetti tai

enemmin, 32 000 vérid tai enemmain
QuickTime 4 tai uudempi tulee olla
esiasennettuna. (QuickTime 5 tai uudempi on
suositus.)

Kameran tietokoneeseen kytkemista
koskevia huomautuksia

Toimintaa ei myoskidin voida taata kaikilla ylld
suositelluilla kdyttojarjestelmilla.

Jos kytket yhteen tietokoneeseen useamman
kuin yhden USB-laitteen samaan aikaan, jotkin
laitteet, kamera mukaan lukien, eivit valttamittad
toimi kiytettdvien USB-laitteiden tyypistd
riippuen.

Toimintaa ei myoskdin taata USB-keskitinté
(hub) kiytettiessi.

Jos kytket kameran USB-liitdnnilld, joka on
Hi-Speed USB -yhteensopiva (USB 2.0 -
yhteensopiva), voit kéyttdd pitkélle kehitettyd
nopeaa tiedonsiirtoa, silld timd kamera on
Hi-Speed USB (USB 2.0) -yhteensopiva.
USB-yhteydessd on kiytettdvina kaksi tilaa
kamera tietokoneeseen kytkettdessi, [Normal]
(oletusasetus) ja [PTP]. Tidssd osassa kuvataan
[Normal]-tila esimerkkina. Lisétietoja [PTP]-
tilasta on lue s. 53.

« Tietoliikenne kameran ja tietokoneen vililld ei
ehki palaudu sen jilkeen, kun tietokone on
palautunut Suspend- (keskeytys) tai Sleep-
tiloista (valmius).

Kuvien kopiointi ja katselu
tietokoneella

1 Valmistele kamera ja Macintosh-
tietokone.

Suorita kappaleessa "Kohta 2: Kameran
ja tietokoneen valmistelu" s. 57 kuvattu
menettely.

2 Kytke paikalleen USB-johto.

Suorita kappaleessa "Kohta 3: Kameran
kytkeminen tietokoneeseen" s. 58
kuvattu menettely.

3 Kopioi kuvatiedosto Macintosh-
tietokoneelle.

@Kaksoisnapsauta dsken tunnistettua
kuvaketta — [DCIM] — kansio, johon
kopioitavat kuvat on tallennettu.

(@ Vedi ja pudota kuvatiedostot
kiintolevyn kuvakkeeseen.
Kuvatiedostot kopioidaan kiintolevylle.

* Lue lisdtietoja kuvien tallennuskansioista ja

tiedostonimisti lue s. 62.

4 Katsele kuvia tietokoneella.

Kaksoisnapsauta kiintolevyn kuvaketta
— avaa haluttu kuvatiedosto
napsauttamalla sitd kopioidut kuvat
siséltavistd kansiosta.



USB-johdon irrottaminen kamerasta/
"Memory Stick" -muistikortin pois
ottaminen/virran kytkeminen
kamerasta

Vedai ja pudota kdytettdvin aseman tai
"Memory Stick" -muistikortin kuvake
"Trash" -kuvakkeeseen (Roskakori), irrota
sen jilkeen USB-johto ja ota ulos "Memory

Stick" -muistikortti tai kytke kamera paalta.

« Jos kiyttojarjestelmand on Mac OS X v10.0,
suorita ylld oleva menettely sammutettuasi
tietokoneen.

Video-cd:n laatiminen
"ImageMixer VCD2" -
ohjelmistolla

loo

ImageMixer VCD2

Video
€D

* Voit luoda kuvatiedoston, joka on yhteensopiva
video-cd-levyn luomistoiminnon kanssa. Datan
tallentamiseen cd-r-levylle video-CD-muodossa
tarvitaan Roxion Toast -ohjelma (ei sisilly
toimitukseen).

“ImageMixer VCD2" -ohjelman

asentaminen
« Sulje kaikki muut sovellusohjelmat ennen
"ImageMixer VCD2" -ohjelman asentamista.

» Niyton asetusten tulee olla 1024 x 768
kuvapistetté tai enemmin ja 32 000 virii tai
parempi.

@ Kytke virta Macintosh-tietokoneeseen ja
aseta cd-rom-levy (sisiltyy toimitukseen)
tietokoneen cd-rom-asemaan.

® Kaksoisnapsauta cd-rom-kuvaketta.

® Kopioi [IMXINST.SIT]-tiedosto [MAC]-
kansiosta kiintolevyn kuvakkeeseen.

® Kaksoisnapsauta [IMXINST.SIT]-
tiedostoa kopioinnin kohdekansiosta.

(® Kaksoisnapsauta purettua [ImageMixer
VCD2_Install] -tiedostoa.

(® Kun kiiyttijitietoniytto tulee esiin, kirjoita
haluamasi nimi ja salasana.
Ohjelmiston asennus kéynnistyy.

"ImageMixer VCD2" -ohjelmiston
kaynnistys
Avaa [Application]-kansiosta [Image

Mixer] ja kaksoisnapsauta sen jilkeen
kuvaketta [ImageMixer VCD2].

Lisatietoja ohjelmiston kdyttdmisesta
Napsauta ndyton oikeassa yldreunassa
olevaa [?]-merkkid online-ohjeiden
ndyttdmiseksi.

“ImageMixer VCD2" -ohjelmien
teknisesté tuesta vastaa Pixela User
Support Center. Lue lisatietoja cd-

rom-levylta.
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Stillkuvien tulostaminen

. Stillkuvien tulostaminen

Suoratulostus PictBridge-yhteensopivalla tulostimella (s. 69)

Voit tulostaa kuvia kytkemailld kameran suoraan PictBridge-
yhteensopivaan tulostimeen.

Suoratulostus "Memory Stick"-yhteensopivalla tulostimella

Voit tulostaa kuvia "Memory Stick"-yhteensopivalla tulostimella.
Lue lisétietoja tulostimen mukana toimitetuista kéyttoohjeista.

Tulostaminen tietokonetta kdyttaen

Voit kopioida kuvia tietokoneelle kameran mukana toimitetulla
"PicturePackage"-ohjelmalla ja tulostaa kuvat.

Kuvien tulostuttaminen liikkeessa (s. 72)

P Voit viedd kameralla otettuja kuvia sisiltidvin "Memory Stick" -
s = muistikortin valokuvausliikkeeseen tulostettavaksi. Voit lisdtd

etukiteen 2 -tulostusmerkin kuviin, jotka haluat tulostaa.




Suoratulostus PictBridge-yhteensopivalla tulostimella

Vaikka sinulla ei olisikaan kédytossési
tietokonetta, voit tulostaa kameralla otetut
kuvat kytkemaélld kameran suoraan
PictBridge-yhteensopivaan tulostimeen.

/4 PictBridge

* "PictBridge" perustuu CIPA-standardiin. (CIPA:
Camera & Imaging Products Association)

Yhden kuvan tilassa

Voit tulostaa tulostusarkille yksittdisen
kuvan.

Indeksitilassa

Voit tulostaa useita pienennettyji kuvia
tulostusarkille. Voit tulostaa joko monta
kopiota samasta kuvasta (D) tai eri

kuvia (®).
@

« Kaikissa tulostimissa ei vilttamittd ole
indeksitulostustoimintoa.

« Indeksikuvina tulostettavien kuvien laatu
vaihtelee tulostimesta riippuen.

« Et voi tulostaa liikkuvia kuvia.

* Jos f( -ilmaisin vilkkuu kameran ndyt6lla noin
viiden sekunnin ajan (vikailmoitus), tarkista
kameraan kytketty tulostin.

Kohta 1: Valmistele kamera

Valmistele kamera titd toimintoa varten
kytkemilld se tulostimeen USB-johdolla.

MENU-painike

Indeksipainike

N

sy

 Verkkolaitetta suositellaan kiytettdviksi
kameran virtaldhteend virran katkeamisen
estamiseksi kesken tulostusta.

Ohjauspainike

1 Paina MENU-painiketta valikon
esiin saamiseksi.

2 Valitse == (Setup) ohjaus-
painikkeen kohdistimella ».

3 Valitse [#] (Setup?2) painikkeella
V, ja valitse sen jalkeen [USB
Connect] painikkeilla A/V/»>.

4 Valitse [PictBridge] painikkeilla
»/A ja paina sen jilkeen @ -
painiketta.

[ Setpz |
File Number:
E USB Connect: I
Video Out: [Normal |

Clock Set:

USB-tila on nyt asetettu.
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Kohta 2: Kameran kytkeminen
tulostimeen

1 Kytke kameran ¥ (USB) -liitanta
tulostimen USB-liitantaan
kameran mukana toimitetulla
USB-johdolla.

L7 § (usB) -
litdntédan

#—USB-johto
USB-litdntaan

2 Kytke virta kameraa ja
tulostimeen.

Kun liitanté on tehty, A -
ilmaisin tulee nékyviin

m]
'"I—Izls

Print
AllIn
This Folder
DPOF image|
Select

Thisima?e 1 R
Cancel sl U

Kamera on nyt asetettu toistotilaan, ja
sen jialkeen ndytolle ilmestyy kuva ja
tulostusvalikko.

Kohta 3: Tulostaminen

Tulostusvalikko ilmestyy néytolle tilan-
valintapyOrin asennosta riippumatta, kun
suoritat kohdan 2.

1 Valitse haluttu tulostustapa
ohjauspainikkeen kohdistimilla
A/V ja paina sen jalkeen @ -
painiketta.

[All In This Folder]
Tulostaa kaikki kansiossa olevat kuvat.
[DPOF image]

Tulostaa kaikki 2 (tulostus) -merkilld
(s. 72) varustetut kuvat ndytolld olevasta
kuvasta riippumatta.

[Select]

T4amai asetus valitsee kuvat ja tulostaa

kaikki valitut kuvat.

@ Valitse tulostettava kuva painikkeilla
/P ja paina sen jilkeen @ -painiketta.
v/ -merkki ilmestyy valittuun kuvaan.
¢ Jos haluat valita muita kuvia, toista

menettely.

@ Valitse [Print] painikkeella ¥ ja paina
sen jilkeen @ -painiketta.

[This image]

Tdmai asetus tulostaa ndytolld olevan

kuvan.

« Jos valitset [This image] -vaihtoehdon ja
valitset [Index]-asetukseksi [On]
kohdassa 2, voit tulostaa monta kopiota
samasta kuvasta indeksikuvana.

2 Valitse tulostusasetukset

painikkeilla A/V/</».
B e
Print
Index off >
Size Default  »|
Date off 3
Quantity 1 >
Exit | OK |
[Index]

Valitse [On] tulostaaksesi kuvan
indeksikuvana.



[Size]
Valitse tulostusarkin koko.
[Date]

Valitse [Day&Time] tai [Date]
paividyksen ja kellonajan lisddmiseksi
kuviin.

« Jos valitset [Date]-vaihtoehdon, piiviys
lisétddn kuvaan valitsemassasi
jérjestyksessd (— kappaleen "Lue tdmd
ensin" kohta 2). Tdmé toiminto ei
vilttdmittid ole kdytettdvissi kaikilla
tulostimilla.

[Quantity]

Jos [Index]-asetuksena on [Off]:

Valitse tulostettavan kuvan arkkiméaaré.
Kuva tulostetaan yksittdisend kuvana.

Jos [Index]-asetuksena on [On]:
Valitse niiden kuvasarjojen arkkiméara,
jotka haluat tulostaa indeksikuvana.

Jos valitsit [This image] -vaihtoehdon
kohdassa 1, valitse, kuinka monta
kopiota samasta kuvasta tulostetaan
arkille vierekkiin indeksikuvana.

* Valittu kuvamdiri ei vilttiméttd mahdu
yhdelle arkille kuvien médrasté riippuen.

3 Valitse [OK] painikkeilla ¥/ ja
paina sen jdlkeen @ -painiketta.

Kuva tulostetaan.

« Ali irrota USB-johtoa silloin kun & (Do
not disconnect USB cable) -ilmaisin nikyy
nestekidenéytolld.

"

([E}———— % -ilmaisin

Printing

Lisdkuvien tulostaminen

Valitse kohdan 3 jilkeen [Select] ja
haluamasi kuva painikkeilla A/V ja

kdynnistd sen jdlkeen menettely kohdasta 1.

Indeksinéytdn kuvien tulostaminen

Suorita kappaleissa "Kohta 1: Valmistele
kamera" (s. 69) ja "Kohta 2: Kameran
kytkeminen tulostimeen" (s. 70) kuvatut
menettelyt ja jatka sen jdlkeen seuraavasti.
Kun kytket kameran tulostimeen,
tulostusvalikko tulee nékyviin. Sulje
tulostusvalikko valitsemalla [Cancel] ja
jatka sen jdlkeen seuraavasti.

@ Paina =g (Index) -painiketta.
Indeksindytto tulee nakyviin.

® Paina MENU-painiketta valikon esiin
saamiseksi.

® Valitse [D4] (Print) painikkeella P ja paina
sen jilkeen @ -painiketta.

@ Valitse haluttu tulostustapa painikkeilla
/W ja paina sen jiilkeen @ -painiketta.

Print

Allln 2
This Folder |iey—7- -
DPOF image|

Select

Cancel

[Select]

Tama asetus valitsee kuvat ja tulostaa
kaikki valitut kuvat.

Valitse tulostettava kuva painikkeilla A/V¥/
</ ja ota sen jilkeen @ -painiketta
painamalla v/ -merkki esiin niytolle. (Jos
haluat valita vield muita kuvia, toista
menettely). Paina sen jilkeen MENU-
painiketta.

[DPOF image]

Tulostaa kaikki g -tulostusmerkilld
varustetut kuvat ndytolld olevasta kuvasta
riippumatta.

[All In This Folder]
Tulostaa kaikki kansiossa olevat kuvat.

(® Suorita kappaleen "Kohta 3:
Tulostaminen" (s. 70) kohdat 2 ja 3.
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Kuvien tulostuttaminen liikkeessa

Voit viedd kameralla otettuja kuvia
sisdltdvin "Memory Stick" -muistikortin
valokuvausliikkeeseen tulostettavaksi.
Mikali liikkkeell4 on tarjottavana DPOF-
yhteensopivia tulostuspalveluja, voit lisétd
tulostettaviin kuviin etukiteen Z
(Tulostusjdrjestys) -merkin. T4lloin sinun ei
tarvitse valikoida tulostettavia kuvia itse
liikkkeessd.

« Et voi tulostuttaa kameran sisdiseen muistiin
tallennettuja kuvia valokuvausliikkeessé
suoraan kamerasta. Namd kuvat tulee kopioida
"Memory Stick" -muistikortille, ja "Memory
Stick" -muistikortti tulee sen jilkeen viedd
liikkkeeseen tulostettavaksi.

Mika on DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) on

toiminto, jonka avulla voit jalkeenpdin

lisétd tulostettaviin kuviin g

(Tulostusjdrjestys) -merkin.

 Voit tulostaa g (Tulostusjérjestys) -merkilld
merkityt kuvat myos tulostimella, joka tukee
DPOF-standardia (Digital Print Order Format),
tai PictBridge-yhteensopivalla tulostimella.

« Et voi merkitd tulostusmerkkid liikkuviin
kuviin.

* Jos lisdit tulostusmerkin [Multi Burst] -tilassa
otettuihin kuvaan, kaikki kuvat tulostetaan
yhdelle 16 ruutuun jaetulle arkille.

Jos viet "Memory Stick" -muistikortin

liikkeeseen

» Kysy liikkeestd, minké tyyppisid "Memory
Stick" -muistikortteja liike voi kisitelld.

« Jos valokuvausliike ei kisittele "Memory Stick"

-muistikortteja, kopioi tulostettavat kuvat

toiselle tallennusvilineelle, esimerkiksi cd-r-

levylle, ja vie se liikkeeseen.

Jos viet "Memory Stick Duo" -muistikortin

valokuvausliikkeeseen tulostettavaksi, muista

ottaa mukaan myds Memory Stick Duo -sovitin.

Ennen kuin viet kuvadataa liikkeeseen, kopioi
siitd aina (varmuuskopio) kiintolevylle.
« Et voi valita tulostem&arid.

Tulostusmerkkien lisiaminen
yhden kuvan tilassa

A Ohjauspainike

MENU-painike
1 Ota tulostettava kuva esiin.

2 Paina MENU-painiketta valikon
esiin saamiseksi.

3 Valitse DPOF painikkeilla </» ja
paina sen jilkeen @ -painiketta.

DY (Tulostusjirjestys) -merkki
lisdtddn kuvaan.

=
— oy

4 »

FRARS

4 Jos haluat merkitd muita kuvia,
tuo haluttu kuva néaytoélle
painikkeilla <4/ ja paina sen
jalkeen @ -painiketta.

Merkin poistaminen yhden kuvan
tilassa
Paina @ -painiketta kohdassa 3 tai 4.



Tulostusmerkin lisdaminen
indeksitilassa

1 Ota esiin indeksinaytto.
(— kappaleen "Lue tamé ensin"
kohta 6)

2 Paina MENU-painiketta valikon
esiin saamiseksi.

3 valitse DPOF painikkeilla 4/» ja
paina sen jilkeen @ -painiketta.

4 valitse [Select] painikkeilla A/ ja
paina sen jilkeen @ -painiketta.

* Et voi lisitd g -merkkid [All In This
Folder] -asetuksen ollessa kdytossa.

5 Valitse merkittdva kuva
painikkeilla A/¥/</» ja paina sen
jalkeen @ -painiketta.

Vihred Y -merkki ilmestyy valittuun
kuvaan.

_ Vihrea 2 -

merkki

6 Toista kohta 5 viela muiden
kuvien merkitsemiseksi.

7 Paina MENU-painiketta.

8 Valitse [OK] painikkeella » ja
paina sen jidlkeen @ -painiketta.

LY -merkki muuttuu valkoiseksi.

Peruuta toiminto valitsemalla [Cancel]
kohdassa 4 tai valitse [Exit] kohdassa 8 ja
paina sen jilkeen @ -painiketta.

Merkin poistaminen indeksitilassa
Valitse kohdassa 5 kuvat, joista haluat
poistaa merkin, ja paina sen jilkeen @ -
painiketta.

Kaikkien kansion merkkien
poistaminen

Valitse [All In This Folder] kohdassa 4 ja
paina sen jilkeen @ -painiketta. Valitse
[Off] ja paina sen jilkeen@ -painiketta.
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Kameran kytkeminen televisioon

.~ Kuvien katselu tv-ruudulta

Voit katsella kuvia tv-ruudulta, jos kytket
kameran televisioon.

Kytke virta sekéd kamerasta etté tv:std ennen
AV-johdon kytkemisti niiden vilille.

1 kytke AV-johto (sisiltyy
toimitukseen) kameran A/V OUT
(MONO) -liitédntaan ja johdon
toinen péa tv:n AV-liitantiin.

Audio/
videotuloliitantdihin

AV-johto (MONO) -
litntaan
« Jos tv:ssd on stereotuloliitinnit, kytke AV-
johdon audiopistoke (musta) vasemman
kanavan audioliitdntiéin.

2 Kytke virta tv:hen ja siirra tv:n tv/
video-tulovalitsin "video"-
asentoon.

* Lue lisdtietoja tv:n mukana toimitetuista
kayttoohjeista.

74

3 Siirré tilanvalintapy6ra kohtaan

[>] ja kytke virta kameraan.

Tilanvalintapyéra

10100022005 1110:308M
e "m0

Ohjauspainike

Kameralla otetut kuvat ilmestyvit tv-
ruudulle.

Valitse haluttu kuva ohjauspainikkeen

kohdistimilla <«/».

« Jos kiytit kameraa ulkomailla, voi olla
tarpeen vaihtaa videoldhtosignaali
oleskelumaan tv-jirjestelméi vastaavaksi
(s.53).



Tv:n vérijarjestelmista

Jos haluat katsella kuvia tv-ruudulta,
tarvitset videotuloliitdnnalld varustetun tv:n
ja AV-johdon (sisiltyy toimitukseen). Tv:n
vérijarjestelmén tulee olla sama kuin
digitaalisessa stillkamerassasi. Tarkista se
seuraavista luetteloista:

NTSC-jarjestelma

Amerikka, Bahamasaaret, Bolivia, Ecuador,
Filippiinit, Jamaika, Japani, Kanada, Keski-
Chile, Kolumbia, Korea, Meksiko, Peru,
Surinam, Taiwan, Venezuela, Yhdysvallat
jne.

PAL-jérjestelmé

Alankomaat, Australia, Belgia, Espanja,
Hongkong, Iso-Britannia, Italia, Itdvalta,
Kiina, Kuwait, Malesia, Norja, Portugali,
Puola, Ruotsi, Saksa, Singapore, Slovakia,
Suomi, Sveitsi, Tanska, Thaimaa, Tsekki,
Unkari, Uusi-Seelanti jne.

PAL-M-jarjestelméa

Brasilia

PAL-N-jarjestelmd
Argentiina, Paraguay, Uruguay

SECAM-jérjestelméa

Bulgaria, Guayana, Irak, Iran, Monaco,
Ranska, Ukraina, Venijd jne.
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Vianetsintd

Vianetsinta

Jos kameran kdytossd ilmenee ongelmia, yrité ratkaista ne seuraavilla ohjeilla.

© Lue lisitietoja eri yksikdista s. 77-85.
Jos néytolle ilmestyy jokin koodi, esimerkiksi "C/E:000O:00", lue lisitietoja lue s. 86.

.

@ Ota pois akut kamerasta ja aseta ne uudelleen paikalleen noin minuutin
kuluttua sekd kytke virta kameraan.

g

© Palauta alkuasetukset (s. 52)

.

© O0ta yhteys johonkin Sonya myyvéan liikkeeseen tai Sonyn valtuuttamaan
huoltoon.

Al unohda, ettd lihettiessisi kameran korjattavaksi suostut siihen, ettd kameran sisdisen
muistin sisdltd voidaan tarkistaa.
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Paristot/akut ja virtaldhteet

Akun jadnnoésajan ilmaisin nayttaa vaaraéa aikaa tai akun jadnnosajan
ilmaisimen mukaan virtaa riittda, mutta virta loppuu lilan nopeasti.
« Tdami ilmio esiintyy, kun kiytit kameraa erittdin kuumassa tai kylméssi paikassa (s. 91).
« Akut ovat lopussa. Aseta kameraan ladatut akut (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 1).
« Akkujen navat tai akkujen suojakannen liittimet ovat likaisia, jolloin akut eivit lataudu
riittdvisti. Puhdista ne puuvillatupolla tms. (s. 91).
« Niytolld ndytetty aika poikkeaa oikeasta muisti-ilmiosté tms. (s. 91) johtuen. Kiytd akut
loppuun ja lataa ne sen jilkeen tiyteen oikeiden néyttolukemien aikaansaamiseksi.
« Akut ovat tdysin tyhjit (s. 91). Vaihda ne uusiin.

Akut kuluvat loppuun liian nopeasti.
« Lataa niiti riittdvisti (— kappaleen "Lue timd ensin” kohta 1).
« Kéytit kameraa erittdin kylmissa paikassa (s. 91).
« Akut ovat tdysin tyhjit (s. 91). Vaihda ne uusiin.

Virtaa ei saa kytkettya kameraan.
« Aseta akut oikein kameraan (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 1).
« Akut ovat lopussa. Aseta kameraan ladatut akut (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 1).
« Akut ovat tdysin tyhjit (s. 91). Vaihda ne uusiin.

Virta katkeaa yhtéakkia.
« Jos kiytd kameraa noin kolmeen minuuttiin virran ollessa kytkettyni, kamerasta katkeaa virta
automaattisesti akkujen turhan kulumisen estdmiseksi. Kytke kamera uudelleen pélle
(— kappaleen "Lue tamd ensin" kohta 2).
« Akut ovat lopussa. Aseta kameraan ladatut akut (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 1). -

Stillkuvien/liikkuvien kuvien kuvaus

Naytto ei kytkeydy paalle, vaikka virta olisikin kytketty.
« Kytke néytto paille (s. 21).

S
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Kameralla ei voi tallentaa kuvia.

« Tarkista sisdisen muistin tai "Memory Stick" -muistikortin vapaana oleva tila (s. 18). Jos ne
ovat tulleet tiyteen, suorita jokin seuraavista menettelyistd:
- Poista tarpeettomat kuvat (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 6)
— Vaihda "Memory Stick" -muistikortti toiseen.

« Siirrd "Memory Stick" -muistikortin kirjoitussuojavipu tallennusasentoon (s. 89).

« Kameralla ei voi kuvata salamaa ladattaessa.

« Siirrd tilanvalintapy6ré johonkin toiseen asentoon kuin ] ja E stillkuvia kuvattaessa.

« Siirrd tilanvalintapy6réd B -asentoon liikkuvia kuvia kuvattaessa.



» Kuvakooksi on asetettu [640(Fine)] liikkuvia kuvia kuvattaessa. Suorita jokin seuraavista
menettelyisti:
— Aseta kuvakooksi muu kuin [640(Fine)].
— Aseta kameraan "Memory Stick PRO" -muistikortti (s. 89).

Kuvauskohde ei ndy naytélla.

« Siirrd tilanvalintapyord johonkin muuhun asentoon kuin [ (s. 25).

Tallentaminen kestia kauan.

* NR slow shutter -toiminto on aktivoitunut (s. 26). Kamerassa ei ole vikaa.

Kuva ei ole tarkka.

» Kuvauskohde on liian ldhelld kameraa. Kuvaa ldhikuvatilassa (Makro). Objektiivin on oltava

kuvattaessa lyhintd kuvausetdisyyttd kauempana kuvauskohteesta, eli noin 6 cm (W)/30 cm
(T) (— kappaleen "Lue timdi ensin" kohta 5).
» ) (Kuutamo-tila) tai [s] (Maisema-tila) on valittu Scene-tilaksi stillkuvia kuvattaessa.
« Esivalittu tarkennus on valittu. Valitse automaattinen tarkennus (s. 31).
« Lue kappale "Jos tarkennus kuvauskohteeseen on epitarkka" s. 32.

Zoom ei toimi.

« Et voi muuttaa zoomausasetusta liikkuvia kuvia kuvatessasi.

Digitaalinen tarkkuuszoom ei toimi.

« Aseta [Digital Zoom] -asetukseksi [Precision] (s. 45).
« Tité toimintoa ei voi kdyttdd liikkuvia kuvia kuvattaessa.

Alykias zoomtoiminto ei toimi.
« Aseta [Digital Zoom] -asetukseksi [Smart] (s. 45).

— Kuvakooksi on asetettu [7M] (DSC-W7/W17), [SM] (DSC-W5/W15) tai [3:2].
— Kuvaus suoritetaan [Multi Burst] -tilassa.
- Kuvataan liikkuvia kuvia.

Salama ei toimi.

« Salaman tilaksi on asetettu & (Ei salamaa) (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 5).

« Et voi kdyttdd salamaa silloin kun:
— [Mode] (REC Mode) -asetukseksi on asetettu [Burst] tai [Multi Burst] (s. 34).
- J (Kuutamo-tila) tai @ (Kynttili-tila) Scene-tilasta tai (liikkuva kuva) on valittu

stillkuvia kuvattaessa (— kappaleen "Lue tamd ensin" kohta 5).

« Aseta salaman asetukseksi 4 (Pakkosalama) (— kappaleen "Lue timdi ensin" kohta 5)
stillkuvien kuvaamiseksi [a] (Maisema-tila), 8 (Lumit-tila), tai 28_ (Uimaranta-tila) on
valittu Scene-tilaksi.



Lahikuvaustoiminto (Makro) ei toimi.

« ) (Kuutamo-tila), [a] (Maisema-tila) tai @ (Kynttili-tila) on valittu Scene-tilaksi (s. 26).

Péivays ja kellonaika eivét tallennu oikein.

« Aseta oikea piiviys ja kellonaika (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 2).

F-arvo ja suljinaika vilkkuvat, kun painat laukaisinta ja pidat sen puolivéliin
painettuna.

Kuva on liian tumma.
« Kuvaat vastavalossa olevaa kuvauskohdetta. Valitse valonmittaustapa (s. 32) tai sdada
valotusta (s. 30).
« Naytto ei ole tarpeeksi kirkas. Sdddi nestekidendyton taustavalon kirkkautta (s. 52).
« Kytke néytto paille (s. 21).

Kuva on liian kirkas.
« Kuvaat kohdevalaistua kuvauskohdetta niukassa valaistuksessa, kuten esiintymislavalla.
Séddda valotusta (s. 30).
« Nestekidendyttd on liian kirkas. Sddda nestekidendyton taustavalon kirkkautta (s. 52).

Kuvan vérit ovat vaéristyneet.

« Kuvatehostetoiminto on kiytossi. Peruuta kuvatehostetoiminto (s. 36).

Naytélle ilmaantuu pystysuoria raitoja hyvin kirkasta kuvauskohdetta
kuvattaessa.

« Hantimisilmio. Kyse ei ole toimintahdiriosta.

Kuvaan ilmestyy kohinaa, kun katselet naytt6a pimeéssa.
« Kamera yrittdi lisidtd ndyton nidkyvyyttd kirkastamalla kuvaa tilapdisesti heikossa
valaistuksessa. Tilld ei ole vaikutusta tallennettuun kuvaan.

Kuvauskohteen silmét ndkyvét punaisina.

« Valitse [Red Eye Reduction] -asetukseksi @ (Setup) -valikosta [On] (s. 46).

« Kuvaa kuvauskohdetta suositeltua kuvausetdisyyttd lahempii salamaa kiyttien
(— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 5).

« Lisdd huoneen valaistusta ja ota kuva kuvauskohteesta.
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Etsimen lapi ndhty kuva ei vastaa todellista tallennettavaa kuvausaluetta.

* Parallaksi-ilmi6td esiintyy, kun kuvauskohde on liian ldhelld. Vahvista kuvausalue nidyton
avulla.

Et voi kuvata sarjakuvia.

« Kameran sisdinen muisti tai "Memory Stick" -muistikortti on tdynni. Poista tarpeettomat
kuvat (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 6).
« Akkujen varaustila on matala. Vaihda akut tdyteen ladattuihin.

Kuvien katselu

Lue kappale "Tietokoneet" (s. 81) seuraavien kohtien yhteydessi.

Kameralla ei voi toistaa kuvia.

« Siirri tilanvalintapyoré kohtaan [»] (s. 25).

« Kansio- tai tiedostonimed on muutettu tietokoneella.

« Jos kuvatiedostoa on muokattu tietokoneella tai jos se on tallennettu jollakin muulla
kameramallilla kuin omallasi, toiston onnistumista omalla kamerallasi ei voida taata.

« Kamera on USB-tilassa. Keskeytd USB-yhteys (s. 61).

Kuva nayttaa karkeapiirteiselta toiston kdynnistyttya.
« Kuva saattaa niyttda karkeapiirteiseltd kuvan prosessoinnin takia heti toiston alkamisen
jélkeen. Tdmd ei ole vika.

Tv-ruutuun ei tule kuvaa.
« Tarkista [Video Out] -asetus selvittddksesi, vastaako kameran videoldhtosignaali tv:n
virijdrjestelmad (s. 53).
« Tarkista, onko kytkenti tehty oikein (s. 74).
« USB-johto on kytketty laitteiden vilille. Irrota se oikealla tavalla (s. 61).

Tv-ruutuun ei tule kuvaa.
» Mikili AV-johto on kytketty laitteiden vilille, irrota se (s. 74).

Kuvien poistaminen/editointi

Kameralla ei voi poistaa kuvaa.

« Poista kuvan suojaus (s. 39).
« Siirrd "Memory Stick" -muistikortin kirjoitussuojavipu tallennusasentoon (s. 89).



Olet poistanut kuvan vahingossa.
« Jos olet jo poistanut kuvan, et voi enéd palauttaa sitd. On suositeltavaa asettaa kdyttoon kuvan
suojaus (s. 38) tai siirtdd "Memory Stick" -muistikortin kirjoitussuojakytkin LOCK-asentoon
(s. 89) datan tahattoman poistamisen estimiseksi.

Koonmuuttamistoiminto ei toimi.

« Et voi muuttaa liikkuvien kuvien ja Multi Burst -kuvien kokoa.

Et voi ndyttda DPOF (Tulostusjérjestys) -merkkia.
« Et voi ndyttdd DPOF (Tulostusjérjestys) -merkkid liikkuvissa kuvissa.

Et pysty leikkaamaan liikkuvaa kuvaa.

« Liikkuva kuva ei ole tarpeeksi pitki leikattavaksi (alle noin kaksi sekuntia pitki).
« Poista kuvan suojaus (s. 39).
« Stillkuvia ei voi leikata.

Tietokoneet

Et tiedd, onko tietokoneen kayttbjarjestelméa yhteensopiva kameran kanssa.

» Lue Windows-tietokoneiden osalta kappale "Suositeltu tietokoneympiristd" (s. 56) ja
Macintosh-tietokoneiden osalta kappale "Suositeltu ympéristd" (s. 66).

Et voi asentaa USB-ajuria.

Tietokone ei tunnista kameraa.

« Kytke virta kameraan (— kappaleen "Lue tiimd ensin” kohta 2).

« Jos akkujen varaus on matala, vaihda akut ladattuihin (— kappaleen "Lue timd ensin"
kohta 1) tai kiytd verkkolaitetta (ei sisilly toimitukseen).

« Kdytd kameran mukana toimitettua USB-johtoa (s. 58).

« Irrota USB-johto seki tietokoneesta ettd kamerasta, ja kytke se kunnolla uudelleen paikalleen.

Tarkista, ettd ndytolld nikyy "USB Mode Normal" (s. 58).

« Valitse [USB Connect] -asetukseksi [Normal] = (Setup) -valikosta. (s. 53)

« Irrota kaikki muut laitteet kuin nappdimisto ja hiiri tietokoneen USB-liiténnist.

« Kytke kamera suoraan tietokoneeseen ilman kierritystd USB-keskittimen tai muun laitteen
kautta (s. 58).

« USB-ajuria ei ole asennettu. Asenna USB-ajuri (s. 57).

« Tietokone ei tunnista laitetta oikein, sillé olet kytkenyt kameran ja tietokoneen USB-johdolla
ennen USB-ajurin asentamista kameran mukana toimitetulta cd-rom-levylti. Irrota
virheellisesti tunnistettu laite tietokoneesta ja asenna sen jilkeen tietokoneeseen USB-ajuri
(lue seuraava kohta).
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Siirrettavéan levyn kuvake ei tule nékyviin tietokoneen naytolle, kun kytket
tietokoneen kameraan.
« Toimi alla olevien ohjeiden mukaan USB-ajurin asentamiseksi uudelleen. Seuraava menettely
koskee Windows-tietokonetta.
1 Napsauta [My Computer] (Oma tietokone) -kuvaketta hiiren kakkospainikkeella valikon
saamiseksi esiin ja napsauta sen jilkeen [Properties] (Ominaisuudet) -rivii.
"System Properties" (Ominaisuudet: Jarjestelmi) -ndytto tulee nakyviin.
2 Napsauta kohtia [Hardware] (Laitteisto) — [Device Manager] (Laitehallinta).
* Windows 98/98SE/Me: Napsauta [Device Manager] (Laitehallinta) -vililehted.
"Device Manager" (Laitehallinta) -ikkuna tulee esiin.
3 Napsauta hiiren kakkospainikkeella kohtaa 7' [Sony DSC] ja napsauta sen jilkeen
painikkeita [Uninstall] (Poista asennus) — [OK].
Laite on nyt poistettu.
4 Asenna USB-ajuri (s. 57).

Et voi kopioida kuvia.
» Kytke kamera oikein tietokoneeseen kameran mukana toimitetulla USB-johdolla (s. 58).
« Toimi kéyttojérjestelmin mukaisten kopiointiohjeiden mukaan (s. 59, 66).

« Et vilttamittd pysty kuvaamaan tietokoneella alustettua "Memory Stick" -muistikorttia
kayttden. Kdytd kuvaamisessa kameralla alustettua "Memory Stick" -muistikorttia (s. 50).

Kun USB-liitdnté on tehty, "PicturePackage"-ohjelmisto ei kdynnisty
automaattisesti.

« Avaa "Picture Package Menu" -valikko ja tarkista asetukset [Settings].

* Muodosta USB-yhteys, kun virta on kytketty tietokoneeseen (s. 58).

Kuvaa ei voida toistaa tietokoneella.

« Jos kaytit "PicturePackage"-ohjelmistoa, napsauta ndyton oikeassa yldreunassa olevaa
ohjekuvaketta.
« Kysy neuvoa tietokoneesi tai sovellusohjelman valmistajalta.

Kohina keskeyttaa kuvan ja danen toiston liikkuvia kuvia tietokoneelta
katseltaessa.
« Toistat liikkuvaa kuvaa suoraan kameran sisdiseltd muistilta tai "Memory Stick" -muisti-
kortilta. Kopioi liikkuvat kuvat tietokoneen kiintolevylle ja toista liikkuvia kuvia siltd. (s. 57).

Kuvaa ei voida tulostaa.

« Tarkista tulostimen asetukset.

Kerran tietokoneelle kopioituja kuvia ei voi katsella kameralla.
« Kopioi ne kameran tunnistamaan kansioon, esimerkiksi "101MSDCF" (s. 62).
« Tee toiminnot oikeassa jérjestyksessi (s. 63).



"Memory Stick"

"Memory Stick" -muistikorttia ei saa asetettua kameraan.

« Aseta se kameraan oikein péin (— kappaleen "Lue tamd ensin" kohta 3).

"Memory Stick" -muistikortille ei voi tallentaa.
« Siirrd "Memory Stick" -muistikortin kirjoitussuojavipu tallennusasentoon (s. 89).
« "Memory Stick" -muistikortti on tdynni. Poista tarpeettomat kuvat (— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 6).
« Aseta kameraan "Memory Stick PRO" -muistikortti (s. 22), kun kuvaat liikkuvia kuvia
kuvakoossa [640(Fine)].

"Memory Stick" -muistikorttia ei voi alustaa.

« Siirrd "Memory Stick" -muistikortin kirjoitussuojavipu tallennusasentoon (s. 89).

Olet vahingossa alustanut "Memory Stick" -muistikortin.

 Alustaminen poistaa kaiken "Memory Stick" -muistikortilla olevan datan. Et voi palauttaa
sitd. On suositeltavaa siirtdd "Memory Stick” -muistikortin kirjoitussuojavipu LOCK-
asentoon datan tahattoman poistamisen estamiseksi (s. 89).

Sisdinen muisti

Et voi toistaa dataa suoraan sisaisesta muistista.

« Kameraan on asetettu "Memory Stick" -muistikortti. Ota se pois (— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 3).

Sisadiseen muistiin ei voi tallentaa kuvia.

« Kameraan on asetettu "Memory Stick" -muistikortti. Ota se pois (— kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 3).

Sisdisen muistin vapaa muistitila ei lisdanny, vaikka kopioisitkin siind olevan
datan "Memory Stick" -muistikortille.
« Data ei hivid sen jdlkeen kun se on kopioitu. Alusta sisdinen muisti [Format]-komennolla
(s. 49) alustaaksesi sisdisen muistin sen datan kopioinnin jilkeen.

Sisaisen muistin dataa ei voida kopioida "Memory Stick" -muistikortille.

« "Memory Stick" -muistikortti on tdynni.

"Memory Stick" -muistikortilla tai tietokoneessa olevaa dataa ei voida kopioida
sisdiseen muistiin.
« "Memory Stick" -muistikortin tai tietokoneen dataa ei voida kopioida sisdiseen muistiin.
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PictBridge-yhteensopiva tulostin

Yhteyden muodostaminen ei onnistu.
» Kameraa ei voi kytked suoraan tulostimeen, joka ei ole yhteensopiva PictBridge-standardin
kanssa. Kysy tulostimen valmistajalta, onko tulostin PictBridge-yhteensopiva.
« Tarkista, etté virta on kytketty tulostimeen ja etti se voidaan kytked kameraan.
» Valitse [USB Connect] -asetukseksi [PictBridge] &= (Setup) -valikosta (s. 53).
« Irrota USB-johto ja kytke se takaisin paikalleen. Jos tulostimessa nikyy vikatiedote, lue
tulostimen mukana toimitetut kiyttdohjeet.

Kuvia ei voi tulostaa.

« Tarkista, ettd kamera ja tulostin on kytketty oikein USB-johdolla.

« Kytke virta tulostimeen. Lue lisdtietoja tulostimen mukana toimitetuista kiyttoohjeista.

« Jos valitse tulostuksen aikana [Exit], kuvia ei vilttimittd voida tulostaa. Irrota USB-johto ja
kytke se uudelleen takaisin paikalleen. Ellet timédnkéin jalkeen pysty tulostamaan kuvia,
irrota USB-johto, kytke tulostin péiltd ja uudelleen pdille sekd kytke USB-johto uudelleen
paikalleen.

« Liikkuvia kuvia ei voi tulostaa.

* Muilla kuin télld kameralla otettuja tai tietokoneella muokattuja kuvia ei valttdmattd voi
tulostaa.

Tulostus peruuntuu.

« Olet irrottanut USB-johdon ennen kuin ©3& (Do not disconnect USB cable) -ilmaisin nikyi
nestekidendytolld.

Et voi lisata paivaysta tai tulostaa kuvia indeksitilassa.

« Tulostimessa ei ole nditi toimintoja. Kysy tulostimen valmistajalta, onko tulostimessa nama
toiminnot.

valmistajalta.

---- -- =" tulostuu kuvan siihen osaan, johon péivdys normaalisti lisdtaéan.

» Kuvia, joissa ei ole tallennustietoja, ei voi tulostaa pdiviykselld varustettuna. Valitse [Date]-
asetukseksi [Off] ja tulosta kuva uudelleen (s. 71).

Tulostuskokoa ei voi valita.

« Kysy tulostimen valmistajalta, pystyyko tulostin tulostamaan halutussa koossa.

Kuvaa ei voi tulostaa valitussa koossa.
« Irrota USB-johto ja kytke se uudelleen paikalleen aina kun vaihdat tulostuspaperin kokoa sen
jdlkeen kun tulostin on kytketty kameraan.
» Kameran tulostusasetus on eri kuin tulostimen. Vaihda joko kameran (s. 71) tai tulostimen
asetusta.



Kameraa ei voi kdyttaa tulostuksen keskeyttdmisen jélkeen.

«» Odota hetki, silld tulostin kisittelee peruutusta. Tdmd saattaa kestédid jonkin aikaa tulostimesta
riippuen.

Muut

Kamera ei toimi.
« Kayti tissd kamerassa kadyttokelpoisia akkuja (s. 91).
« Akkujen varaus on vihiinen (The €3 -ilmaisin tulee esiin). Lataa paristot (— kappaleen
"Lue tdmd ensin" kohta I).

Virta on péaalld, mutta kamera ei toimi.

« Kameran sisdénrakennettu mikrotietokone ei toimi kunnolla. Ota akut pois kamerasta ja aseta
ne takaisin noin minuutin kuluttua seki kytke virta kameraan.

Naytolla ndkyva ilmaisin on tuntematon.
«Lues. 17.

Objektiivi huurtuu.

« Kosteutta on tiivistynyt kameran sisdén. Sammuta kamera ja jitd se noin tunniksi
"kuivumaan" ennen sen seuraavaa kayttod (s. 93).

Kamera lampenee, kun sitéd kaytetaan pitkaan.

« Kamerassa ei ole vikaa.

Objektiivi ei liiku virta kamerasta kytkettdessa.

« Akut ovat lopussa. Aseta kameraan ladatut akut (— kappaleen "Lue tdmdi ensin" kohta 1) tai
kaytd verkkolaitetta (ei sisilly toimitukseen).

Kellon asetusnaytto tulee esiin, kun kytket virran kameraan.

« Aseta piivdys ja kellonaika uudelleen (— kappaleen "Lue timd ensin" kohta 2).
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Varoitusvalot ja -tiedotteet

Itsediagnoosinayttd

Jos ndytolle ilmestyy kirjaimella alkava
koodi, kameran itsediagnoosindyttd on
aktivoitunut. Viimeiset kaksi numeroa
(tdssa [10J) vaihtelevat kameran tilan
mukaan.

Ellet saa korjatuksi vikaa, vaikka olisitkin
suorittanut seuraavat korjaustoimenpiteet
useamman kerran, ota yhteys johonkin
Sonya myyviin liikkeeseen tai
valtuutettuun Sony-huoltoon.

C:32: OO

« Kamerassa on laitteistovika. Sammuta
virta ja kytke se takaisin.

C.13: 00O

« Kamera ei pysty lukemaan tai
kirjoittamaan "Memory Stick" -
muistikortilla olevaa dataa. Aseta
"Memory Stick" -muistikortti
paikalleen ja ota se pois useampia
kertoja perikkdin.

» Kamerassa on alustamaton "Memory
Stick" -muistikortti. Alusta "Memory
Stick" -muistikortti (s. 50).

» Kamerassa olevaa "Memory Stick" -
muistikorttia ei voi kdyttdd kameran
kanssa tai sen data on vahingoittunut.
Aseta kameraan uusi "Memory Stick" -
muistikortti (s. 89).

E:61: OO
E:91: OO

E:92: OO

« Kameraan on tullut toimintahiirio.
Palauta kameran alkuasetukset (s. 52) ja
kytke siihen sen jdlkeen uudelleen virta.

Viestit
Jos seuraavat tiedotteet tulevat niakyviin,
noudata vastaavia ohjeita.

Turn the power off and on again

« Objektiivissa oleva toimintahirio
aiheutti vian.

[Aw]
« Akkujen varaus on loppumassa tai

tyhjentynyt. Lataa akut (— kappaleen
"Lue timd ensin" kohta 1).
Kiyttoolosuhteista tai akun tyypistd
riippuen ilmaisin saattaa vilkkua, vaikka
akussa olisi virtaa vield 5-10 minuutin
kéyttoon.

System error

« Sammuta kamera ja kytke sen jilkeen
virta uudelleen kameraan (— kappaleen
"Lue timd ensin" kohta 2).

Internal memory error

« Kytke virta kamerasta ja kytke virta
sen jilkeen kameraan uudelleen
(— kappaleen "Lue timd ensin"
kohta 2).

Memory Stick error

« Aseta "Memory Stick" -muistikortti
paikalleen kunnolla.

« Kamerassa parhaillaan olevaa "Memory
Stick" -muistikorttia ei voi kayttdd tassd
kamerassa (s. 89).

« "Memory Stick" -muistikortti on
vaurioitunut.

« "Memory Stick" -muistikortin liitdntd
on likainen.

Memory Stick type error

« Kamerassa parhaillaan olevaa "Memory
Stick" -muistikorttia ei voi kéyttdd tdssid
kamerassa (s. 89).



Format error

« Alusta tallennusmedia uudelleen (s. 49
ja 50).

Memory Stick locked

« Siirrd "Memory Stick" -muistikortin
kirjoitussuojavipu tallennusasentoon

(s. 89).

No memory space in internal

memory

No memory space in Memory Stick
« Poista tarpeettomat kuvat tai tiedostot

(— kappaleen "Lue timd ensin"
kohta 6).

Read only memory
« Kamera ei pysty tallentamaan tai
poistamaan tédlld "Memory Stick" -
muistikortilla olevia kuvia.

Ei tiedostoja.

« Sisdiseen muistiin ei ole tallennettu
kuvia.

No file in this folder
« Valittuun kansioon ei ole tallennettu
kuvia.
« Olet kopioinut kuvia tietokoneelta
vadrilla tavalla (s. 63).

Folder error

« "Memory Stick" -muistikortilla on jo
kansio, jossa on samat kolme
ensimmadistd numeroa. (Esimerkiksi
123MSDCEF ja 123ABCDE) Valitse

toinen kansio tai luo uusi kansio (s. 50).

Cannot create more folders
« "Memory Stick" -muistikortilla on
kansio, jonka nimi alkaa "999". Et voi
luoda kansioita tissé tapauksessa.

Cannot record

» Kamera ei pysty tallentamaan kuvia
valittuun kansioon. Valitse toinen
kansio (s. 51).

File error

* Kuvan toiston aikana syntyi vika.

File protect

« Poista suojaus (s. 39).

Image size over

* Yritit toistaa téille kameralle liian
suurikokoista kuvaa.

Cannot divide
« Liikkuva kuva ei ole tarpeeksi pitkéd
jaettavaksi (alle noin kaksi sekuntia).
« Tiedosto ei ole liikkuvan kuvan
tiedosto.

Invalid operation

* Yritit toistaa tiedostoa, jota ei ole luotu
tilld kameralla.

WA (Tarindilmaisin)

» Kamera voi tdristi riittiméttoman
valaistuksen vuoksi. Kédyti salamaa,
asenna kamera jalustalle tai muulle
vakaalle alustalle.

640(Fine) is not available

» 640(Fine) -koon liikkuvia kuvia voi
tallentaa ainoastaan "Memory Stick
PRO" -muistikortille. Aseta kameraan
"Memory Stick PRO" -muistikortti tai
valitse kuvakooksi jokin muu kuin
[640(Fine)].

euisiauel l
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Enable printer to connect

« [USB Connect] -asetuksena on
[PictBridge], mutta kameraan kytketty
laite ei ole PictBridge-yhteensopiva.
Tarkista laite.

« USB-yhteytti ei ole luotu. Irrota USB-
johto ja kytke se takaisin paikalleen. Jos
tulostinta koskeva vikailmoitus tulee
esiin, lue lisdtietoja tulostimen
kayttoohjeista.

Connect to PictBridge device

* Yritit tulostaa kuvia ennen
tulostinyhteyden muodostamista. Kytke
kamera PictBridge-yhteensopivaan
tulostimeen.

No printable image
« Yritit suorittaa [DPOF image] -

(Tulostusjidrjestys) -merkkid kuvaan
(kuviin).

« Yritit suorittaa [All In This Folder] -
toiminnon, kun valittuna oli kansio,
jossa on vain liitkkuvia kuvia. Et voi
tulostaa liikkuvia kuvia.

Printer busy
Paper error
No Paper
Ink error
Low Ink

No Ink

« Tarkista tulostin.

Printer error

« Tarkista tulostin.

« Tarkista, onko tulostettava kuva
tuhoutunut.

o

« Tiedonsiirtotoiminto tulostimeen ei ole
vield valmis. Al4 irrota USB-johtoa.

Processing

« Tulostin peruuttaa nykyistd
tulostustyotd. Et voi tulostaa ennen kuin
tdmad on valmis. Se saattaa kestéd jonkin
aikaa tulostimesta riippuen.



Muut

"Memory Stick" on kitevd kannettava
mikropiiriin perustuva tallennusviline. Alla
olevassa taulukossa on esitelty tdmén
kameran kanssa kiytettivissé olevat
"Memory Stick" -muistikorttien tyypit.
Kaikkien "Memory Stick" -toimintojen
toimimista virheettomisti ei voida
kuitenkaan taata.

"Memory Stick" -tyyppi Tallennus/
toisto

Memory Stick ©)

Memory Stick (MagicGate/ o

High-speed data transfer -

yhteensopiva)

Memory Stick Duo’! ©)

Memory Stick Duo o028

(MagicGate/High-speed data

transfer -yhteensopiva) 1

MagicGate Memory Stick 02

MagicGate Memory Stick 0%

Duo !

Memory Stick PRO Q24

Memory Stick PRO Duo ! Q234

“Kun kéytidt "Memory Stick Duo" -muistikorttia
tdssd kamerassa, aseta se ensin Memory Stick
Duo -sovittimeen.

*2"MagicGate Memory Stick" ja "Memory Stick
PRO" on varustettu MagicGate-toiminnoilla.
MagicGate on salaukseen perustuva
kopiosuojatekniikka. MagicGate-toimintoja
vaativaa datan tallennusta/toistoa ei voi suorittaa
télla kameralla.

“3Tukee suurnopeuksista datansiirtoa
rinnakkaisliitdnnén kautta.

*464O(Fine) -koon liikkuvia kuvia voidaan
tallentaa.

« Tietokoneella alustetun "Memory Stick" -
muistikortin toimimista kameran kanssa ei voida
taata.

« Datan luku/kirjoitusnopeus riippuu "Memory
Stick" -muistikortin ja kiytetyn laitteen
yhdistelmésti.

“Memory Stick" -muistikortista

"Memory Stick" -muistikortin (ei

sisélly toimitukseen) kédyttda koskevia

huomautuksia

« Et voi tallentaa, muokata tai poistaa kuvia, jos
siirrét Kirjoitussuojavivun LOCK-asentoon.

Liitin — TITTET

-

Lock=~ | P

Kirjoitus- T
suojaliuska m '

Tarran kiinnityskohta

Kirjoitussuojavivun sijainti ja/tai muoto voi
vaihdella kéytettdvin "Memory Stick" -
muistikortin mukaan.
« Ali ota "Memory Stick" -muistikorttia ulos
kamerasta datan luvun tai kirjoituksen aikana.
« Data saattaa vaurioitua seuraavissa tapauksissa:
— Jos "Memory Stick" -muistikortti poistetaan
tai kamerasta kytketdén virta datan luvun tai
kirjoituksen aikana
— Jos "Memory Stick" -muistikorttia kdytetddn
paikoissa, joissa on staattista sahkod tai
sdhkoistd kohinaa
« Tidrkedstd datasta kannattaa ottaa varmuuskopio.
« Ali kiinniti kortin tarratilaan muita tarroja kuin
sen mukana toimitettu nimitarra.
Kortin mukana toimitettua nimitarraa
kiinnittdessasi kiinnité se ainoastaan sille
varattuun tilaan. Tarkista, ettei tarran mikéén
kulma tai nurkka torroté irrallaan.
Kiytd kameran mukana toimitettua koteloa
"Memory Stick" -muistikortin kuljettamiseen tai
sdilyttdmiseen.
Al koske "Memory Stick” -muistikortin liitinti
sormella tai metalliesineilld.
Ali kolhi, taivuta tai pudota "Memory Stick" -
muistikorttia.
Al pura "Memory Stick” -muistikorttia tai tee
sithen muutoksia.
Al pagstd "Memory Stick” -muistikorttia
kastumaan.
Al kiyti tai sdilytd "Memory Stick" -
muistikorttia seuraavissa olosuhteissa:
— Kuumat paikat, kuten suoraan auringonvaloon
pysakoidyn auton kuumat sisétilat
— Paikat, joihin aurinko paistaa suoraan
— Kosteat paikat ja paikat, joissa on syovyttavid
aineita

S
=
=4
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"Memory Stick Duo" -muistikortin (ei
sisdlly toimitukseen) kdyttdd koskevia
huomautuksia

« Jos kaytdt "Memory Stick Duo" -muistikorttia
kamerassa, aseta "Memory Stick Duo" -
muistikortti Memory Stick Duo -sovittimeen.
Jos asetat "Memory Stick Duo" -muistikortin
"Memory Stick" -yhteensopivaan laitteeseen
ilman Memory Stick Duo -sovitinta, et
vilttamdttd saa sitd endd pois laitteesta.
"Memory Stick Duo" -muistikorttia Memory
Stick Duo -sovittimeen asettaessasi tarkista, etti
"Memory Stick Duo" -muistikortti on asetettu
sithen oikein péin.

Jos kiytit kamerassa Memory Stick Duo -
sovittimeen asetettua "Memory Stick Duo" -
muistikorttia, tarkista, ettd "Memory Stick Duo"
-muistikortti on asetettu paikalleen oikein péin.
Pidd mielessd, ettéd kortin virheellinen kidytto voi
vahingoittaa laitteita.

Al aseta Memory Stick Duo -sovitinta
"Memory Stick" -yhteensopivaan laitteeseen
ilman siiné olevaa "Memory Stick Duo" -
muistikorttia. Seurauksena voi muuten olla
laitteen vaurioituminen.

Alustaaksesi "Memory Stick Duo" -muistikortin
aseta "Memory Stick Duo" -muistikortti
Memory Stick Duo -sovittimeen.

Jos "Memory Stick Duo" -muistikortti on
varustettu kirjoitussuojavivulla, avaa sen lukitus.

“Memory Stick PRO" -muistikortin (ei
sisélly toimitukseen) kédyttoa koskeva
huomautus

¢ "Memory Stick PRO" -tallennusmedian on

vahvistettu — aina 2 GB:n kapasiteettiin asti —
toimivan oikein timén kameran kanssa.



Akkulaturista ja akuista

Akkulaturista

« Ali lataa kameran mukana toimitetulla
akkulaturilla mitddn muita akkuja kuin
nikkelimetallihydridiakkuja. Jos lataat
muuntyyppisid akkuja (mangaani, alkali, litium
tai nikkelikadmium, jne.), seurauksena voi olla
vuotoja, ylikuumeneminen tai rdjahdysvaara,
joista voi seurauksena olla palo- tai muu
vamma.

Ota pois tidyteen ladatut akut laturista. Jos lataat
niitd vield timin jélkeen, on olemassa riski
niiden vuotamisesta, ylikuumentumisesta,
rdjdhtamisestd tai sahkoiskusta.

¢ Muuta suurtehoakkua kuin kameran mukana
toimitettua suurtehoakkua kameran mukana
toimitetulla akkulaturilla ladattaessa akkua ei
vilttamittd saada ladatuksi tdyteen.
CHARGE-valon vilkunta saattaa merkitd, etti
akussa on jokin vika tai ettd laturissa on jokin
muu kuin ylld mainittu akku. Tarkista sen
vuoksi ensin, ettd ladattavat akut on tarkoitettu
ladattavaksi télld laturilla. Jos akkuja voi ladata
télld laturilla, ota ensin pois kaikki akut ja
vaihda ne uusiin tai toisiin ja tarkista, ettd laturi
toimii kunnolla. Akkulaturin toimiessa oikein
syy toimintah#irioon voi olla itse ladattavissa
akuissa.

Jos akkulaturi on likainen, lataamista ei voi
suorittaa kunnolla. Puhdista akkalaturi kuivalla
liinalla tai vastaavalla.

Kameran kanssa kayttokelpoiset akut

HR 15/51:HR6 (AA-koon)

nikkelimetallihydridiakut (2)

* NH-AA-DA (2) (siséltyy toimitukseen)

* NH-AA-2DB-kaksoispakkaus (ei sisélly
toimitukseen) tms.

R6 (AA-koon) alkaliparistot (2)

Kameran kanssa kaytettavaksi
kelpaamattomat akut

Mangaaniparistot

Litiumparistot

Ni-Cd-paristot

Jos kdytit ylld mainitun kaltaisia paristoja,
kameran tédyttd toimintaa ei taata pariston
ominaisuuksien vuoksi, esimerkiksi pariston
virransyottoongelmien vuoksi.

Nikkelimetallihydridiakuista

+ Ald kuori akkujen ulommaista suojakuorta tai
muutenkaan vahingoita akkuja. Ald koskaan
kéytd akkuja, joiden ulommainen suojakuori on
kuorittu joko osittain tai kokonaan tai joissa on
halkeamia. Halkeamat voivat aiheuttaa vuotoja,
ridjdhdyksen tai akun ylikuumentumisen, palo-
tai muita vammoja. Seurauksena voi my®os olla
akkulaturin toimintavika.

Kanna nikkelimetallihydridiakkuja aina
toimitetussa akkukotelossa. Muuten
metalliesineet saattavat oikosulkea + tai — -
navat, jolloin vaarana on kuumentuminen tai
tulipalo.

Mikali nikkelimetallihydridiakkujen navat ovat
likaiset, akut eivit lataudu kunnolla. Pyyhi ne
puhtaiksi kuivalla liinalla tms.

Ostohetkelli tai silloin kun nikkelimetalli-

hydridiakkuja ei ole kdytetty pitkdén aikaan,

niissd ei ole tdyttd varausta. Tdmi on tyypillinen

taméntyyppisten akkujen ominaisuus, eiké

mikédn toimintavika. Jos ndin kdy, akku pitdéd

kéyttdd tdysin loppuun ja ladata uudelleen,

jolloin ongelma korjaantuu.

Jos lataat nikkelimetallihydridiakut ennen kuin

ne on kiytetty aivan loppuun, akun loppumisen

ilmaisin saattaa nikyi odotettua aiemmin. Tétd

kutsutaan muisti-ilmioksi.* Jos ndin kiy, tilanne

korjaantuu lataamalla akut vasta kun ne on

kidytetty kokonaan tyhjiin.

* Muisti-ilmio — tilanne, jossa akun kapasiteetti
pienenee viliaikaisesti.

 Kiytd akut loppuun jéttdmilld kamera
diaesitystilaan (s. 39) ja antamalla akkujen
kulua loppuun tdssi tilassa.

« Al kiyti yhti aikaa vanhoja ja uusia akkuja.

« Al altista akkua vedelle. Se ei ole vedenpitivi.

Nikkelimetallihydridiakkujen tehokas

kayttd

* Akuista kuluu varaus koko ajan, vaikka niité ei
kéytettdisikdan. Suosittelemme akkujen
lataamista juuri ennen niiden aiottua kdyttod.

 Akkujen suorituskyky laskee kylmissi, ja
niiden kéyttoikd lyhenee tuollaisissa
olosuhteissa. Jotta voisit kayttdd akkuja
pidempiin, akkuja kannattaa pitdi kotelossaan
kehoa lahelld olevassa taskussa, jotta ne
pysyisivit ldmpimini, ja asettaa ne kameraan
vasta juuri ennen kuvauksen alkamista.

-
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« Mikili nikkelimetallihydridiakkujen navat tai
akkutilan suojakannen liittimet ovat likaiset,
akun kesto saattaa lyhentyéd huomattavasti.
Pyyhi ne puhtaiksi kuivalla liinalla tms.

« Jos kiytit kuvauksen aikana ahkerasti zoomia ja
salamaa, akun varaus kuluu nopeammin.

 Suosittelemme kaksi tai kolme kertaa
suunnitellun kuvausajan kattavien vara-akkujen
pitdmistd aina mukana ja koekuvausten tekoa
ennen varsinaista kuvausta.

Nikkelimetallimetallihydridiakkujen kesto

* Akkujen kidyttoikd on rajoitettu. Akkujen
kapasiteetti laskee niitd kdyttdessési véhitellen
yhid enemmin ajan my6td. Kun akkujen
kiyttoaika on tuntuu lyhentyneen huomattavasti,
todennékdoisesti syyné on akkujen kuluminen
loppuun.

» Akkujen kidyttoikd vaihtelee siilytyksestd,
kéyttoolosuhteista ja ympéristosti riippuen, ja
se on eri pituinen jokaisessa akussa.

Alkaliparistoista

« Alkaliparistojen kdyttoaika on lyhyempi kuin
kameran mukana toimitettujen nikkeli-
metallihydridiakkujen. Tdmén vuoksi virta
saattaa sammua, vaikka akun jadnnosajan
ilmaisimen mukaan kiyttoaikaa olisi vield
riittavisti.

Paristojen suorituskyky vaihtelee suuresti
pariston valmistajan ja tyypin mukaan, ja
joissakin tapauksissa pariston kiyttoaika voi
olla erittdin lyhyt. Tdma koskee erityisesti
alhaisia lampatiloja, etkd valttdmattd pysty
kuvaamaan alle 5 °C:n limpétilassa.

Al kiyti yhti aikaa seki uusia etti vanhoja
akkuja.
¢ Akun jddnnosajan ilmaisin ei valttimittd ndytd
oikeita tietoja alkaliparistoja kiytettdessd.

Alkaliparistojen ominaisuuksien vuoksi on suuri
ero kiytettdvissi olevan kuvausajan ja toistoajan
vililld. Tdmén vuoksi kamera saattaa sammua
objektiivin ollessa ulkoasennossa, kun siirrét
tilanvalintapy6rdd. Vaihda tilloin paristot uusiin
paristoihin tai tdyteen ladattuihin
nikkelimetallihydridiakkuihin.



Yleisia kdyttoohjeita

Ala jatd kameraa paikkoihin, jotka

ovat

« Erittdin kuumia
Esimerkiksi auringonpaisteeseen pysikoidyissi
autoissa kameran runko saattaa vadntyd, ja
seurauksena on toimintahdirio.

 Suorassa auringonvalossa tai lihelld
lammittimid
Kameran kotelo saattaa menettid virinsi tai
véintyd, ja seurauksena on toimintah&irio.

« Tirindlle alttiita

» Lihelld voimakkaasti magneettista paikkaa

« Hiekkaisia tai polyisid
Varo, ettei kameran sisdén paése hiekkaa tai
polyi. Kameraan saattaa tulla vika, jota ei
vilttimattd pystytd korjaamaan.

Puhdistamisesta
Nestekidendytén puhdistaminen
Pyyhi nestekidendyton pinta puhtaaksi LCD-
puhdistussarjalla (ei sisélly toimitukseen)
sormenjilkien yms. poistamiseksi.

Objektiivin puhdistaminen
Pyyhi objektiivin pinta puhtaaksi puhdistusliinalla
sormenjilkien tai polyn yms. poistamiseksi.

Kameran ulkopintojen puhdistaminen
Puhdista kameran ulkopinnat pehmeilli, kevyesti
veteen kostutetulla liinalla ja pyyhi pinnat sen
jilkeen kuivaksi kuivalla liinalla. Ali kiyti alla
lueteltuja aineita tai puhdistustapoja, koska ne
saattavat vahingoittaa kameran pintaa.

* Kemialliset tuotteet, kuten tinneri, bensiini,
alkoholi, kertakdyttoliinat, hyttyssuoja-aineet tai
hyonteismyrkyt.

« Ald koske kameraan, jos kidesssi on jotain
niistd aineista.

« Al jitd kameraa pitkiksi aikaa kosketuksiin
kumin tai vinyylin kanssa.

Kayttélampaotilat
Kamera on tarkoitettu kaytettaviksi lampotila-
alueella 040 °C. (Alkaliparistoja kéytettdessd
kéyttolampotila-alue on 540 °C.) Kameralla
kuvaamista ei suositella kylmissd ja kuumissa
olosuhteissa, jotka ovat timén limpétila-alueen
ulkopuolella.

Kosteuden tiivistymisestd kameran
sisddn
Jos kamera tuodaan suoraan kylmistd limpiméin
paikkaan, kameran siséén tai sen ulkopinnoille voi

tiivistyd kosteutta. Tamé kosteuden tiivistyminen
voi aiheuttaa kameraan toimintah&irion.

Kosteutta tiivistyy kameran sisaan

helposti silloin kun:

¢ Kamera tuodaan limpiméin huoneeseen
kylmisti ilmasta, esimerkiksi laskettelurinteestd

» Kamera viediin ilmastoidusta huoneesta tai
auton sisdltd kuumaan ulkoilmaan tms.

Miten kosteuden tiivistymisen kameran
sisédn voi estda?

Kun tuot kameran kylmistd lampiméién, sulje se
muovipussiin ja anna sen sopeutua uuden paikan
olosuhteisiin reilun tunnin ajan.

Jos kosteutta paasee tiivistyméan
kameran sisdén

Katkaise virta kamerasta ja odota noin tunti
kosteuden haihtumista. Jos yritit kuvata kameralla
silloin kun tiivistynyttd kosteutta on vield jiljelld
objektiivin sisdlld, kuvista ei valttavittd tule
terdvid.

Sisdisesta ladattavasta paristosta

Kamerassa on sisddnrakennettu ladattava paristo,
jotta pdiviys- ja kellonaika- yms. tiedot sdilyisivit
muistissa riippumatta siité, onko kamerassa virta
pailld vai ei.

Sisddnrakennettu ladattava paristo latautuu koko
ajan kameraa kiytettdessi. Pariston varaus
purkautuu ajan mittaan tyhjiin, jos kameraa
kaytetddn vain lyhyité jaksoja. Varaus purkautuu
tdysin noin kuukaudessa, ellei kameraa kiiytetd
ollenkaan. Lataa tilldin ladattava paristo ennen
kameran kdyttamista.

Voit kuitenkin kéyttdd kameraa, vaikka sen
sisdistéd ladattavaa paristoa ei olisikaan ladattu,
ellet tarvitse kuvissa pdivéys- ja kellonaikatietoja.

Latausmenetelma

Aseta kameraan ladatut paristot tai kytke kamera
verkkovirtaan verkkolaitteella (ei sisally
toimitukseen), ja jitd kamera latautumaan
vihintdédn 24 tunniksi virta paalta.

-
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Tekniset tiedot

Kamera
[Jarjestelma]

Kuvasensori DSC-W7/W17:

9,11 mm (1/1.8-tyyppinen)
viri-CCD-kenno, Ensisijainen
vérisuodin

DSC-W5/W15:

9,04 mm (1/1.8-tyyppinen)
viri-CCD-kenno, Ensisijainen
vérisuodin

Kameran kokonaiskuvapistemairi
DSC-W7/W17:
Noin 7 410 000 kuvapistettd
DSC-W5/W15:
Noin 5 255 000 kuvapistettd

Kameran tehokkaiden kuvapisteiden mééra
DSC-W7/W17:
Noin 7 201 000 kuvapistettd
DSC-W5/W15:
Noin 5 090 000 kuvapistettd

Carl Zeiss Vario-Tessar

3x zoom-objektiivi
£=7,9-23,7 mm (38-114 mm
muunnettuna 35 mm:n
kinofilmikameran polttoviliksi)
F2.8-5.2

Valotuksen sddto Automaattivalotus,
kisisédédtoinen valotus, Scene
Selection (7 tilaa)

Objektiivi

Valkotasapaino ~ Automaattinen, pdivinvalo,
pilvinen ilma, loistevalo,
hehkulampun valo, salama

Tiedostomuoto (DCF-yhteensopiva)
Stillkuvat: Exif Ver. 2.2
JPEG-yhteensopiva, DPOF-
yhteensopiva
Liikkuvat kuvat: MPEG1-
yhteensopiva (mono)

Tallennusmedia  Sisdinen muisti 32 MB
"Memory Stick"

Salama Suositeltu kuvausetdisyys (ISO-
asetuksella Auto): 0,2-3,5 m
(W)/0,3-2,5 m (T)

[Tulo- ja lahtdliitannat]

A/V OUT (MONO)-liitintd (Mono)
Minijakki
Video: 1 Vp-p, 75 Q,
epdsymmetrinen, negatiivinen
tahdistus
Audio: 327 mV (47 kQ :n
kuormalla)
Lihtoimpedanssi 2,2 kQ

USB-liitinta mini-B

USB-yhteys Hi-Speed USB (USB 2.0 -
yhteensopiva)

[Nestekidenayttd]

Nestekidendyton paneeli
6,2 cm (2,5 -tyyppinen) TFT-
ndytto

Kuvapisteiden kokonaismaéri
115 200 (480x240) kuvapistettid

[Virtaldhteet, yleista]

HR 15/51:HR6 (AA-koko)
nikkelimetallihydridiakut (2),
24V

R6 (AA-koko) Alkaliparistot
(2, eiviit sisilly toimitukseen),
3V

AC-LS5K -verkkolaite (ei
sisdlly toimitukseen), 4,2 V

Virtaldhteet

Virrankulutus

(Nestekidendyton avulla kuvattaessa)
DSC-W7/W17: 1,2 W
DSC-W5/W15: 1,1 W

Kayttolampotila 0 —+40 °C

Siilytyslampotila
—20-+60 °C

Mitat 91 x 60 x 37,1 mm
(L/K/S, ilman uloimpia
ulkonevia osia)

Paino Noin 253 g (mukaan lukien
kaksi akkua ja rannehihna)

Mikrofoni Elektreettikondensaattori-
mikrofoni

Kaiutin Dynaaminen kaiutin

Exif Print Yhteensopiva

PRINT Image Matching III
Yhteensopiva

PictBridge Yhteensopiva



Ni-MH-akkulaturi BC-CS2A/CS2B

Kiyttojinnite Vaihtovirta 100-240V
50/60 Hz, 3 W

Liht6jdnnite AA: tasavirta 1,4 V 400 mA x2
AAA: tasavirta 1,4 V 160 mA x2

Kiyttolampatila 0 —+40 °C

Sdilytyslampétila
—20 - +60 °C

Mitat Noin 71 x 30 x 91 mm
(L/K/S)

Paino Noin 90 g

Ulkonikoi ja teknisid yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

-
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_ Hakemisto

A

Adinenvoimakkuus
— Kappaleen "Lue timd
ensin" kohta 6
AE/AF-ilmaisin
— Kappaleen "Lue timdi
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Tavaramerkit

» Cyber-shot on Sony Corporationin
tavaramerkki.

"Memory Stick", ., , "Memory Stick PRO",
MEMORY STICK PRO , "Memory Stick Duo",
MemoRY STicK Duo, "Memory Stick PRO
Duo", MeMORY STICK PRO Duo, “MagicGate”
jaMAGICGATE ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

PicturePackage on Sony Corporationin
tavaramerkki.

Microsoft, Windows, Windows Media ja
DirectX ovat Microsoft Corporationin
rekisterdityjd tavaramerkkeji tai tavaramerkkeji
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
Macintosh, Mac OS, QuickTime, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac ja eMac ovat Apple
Computer, Inc:n tavaramerkkejd tai
rekisterdityja tavaramerkkeja.

Macromedia ja Flash ovat Macromedia, Inc:n
tavaramerkkeji tai rekisterdityjd tavaramerkkejd
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Intel, MMX ja Pentium ovat Intel Corporationin
tavaramerkkeji tai rekisterdityjd
tavaramerkkeja.

¢ Tdmin lisdksi kaikki muut tdssd mainitut
jérjestelmi- ja tuotenimet ovat yleensi niiden
kehittdjien tai valmistajien tavaramerkkeji tai
rekisterityjd tavaramerkkejd. Symboleita ™ tai
® ei kuitenkaan kéyteti erikseen jokaisessa
tapauksessa tdssd kasikirjassa.
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